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Организация Объединенных Наций S/PV.9540

Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9540-е заседание
Среда, 31 января 2024 года, 11 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Бродхерст Эстиваль . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         (Франция)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Бенджама
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Чжан Цзюнь
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Родригес-Биркетт
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Ямадзаки
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Афонсу
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Хван
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Небензя
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Соуа
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Жбогар
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Берисвиль
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              дама Барбара Вудворд
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
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Заседание открывается в 11 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос

Председатель (говорит по-французски): На 
основании правила 37 временных правил процеду-
ры Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Израиля и Южной Африки.

В соответствии с временными правила-
ми процедуры и предыдущей практикой в этом 
отношении предлагаю Совету пригласить при-
нять участие в данном заседании наблюдате-
ля от Государства Палестина, имеющего статус 
государства-наблюдателя.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании заместителя Генерального секре-
таря по гуманитарным вопросам и Координатора 
чрезвычайной помощи г-на Мартина Гриффитса.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Гриффитсу.

Г-н Гриффитс (говорит по-английски): 
Г-жа  Председатель, я крайне благодарен Вам за 
предоставленную мне сегодня возможность проин-
формировать Совет Безопасности о последних со-
бытиях. Я также весьма признателен Вам за то, что 
Вы позволили моему коллеге заменить меня за этим 
столом после моего выступления.

Безусловно, с каждым днем невзгоды и стра-
дания людей в секторе Газа — да и в Израиле — 
лишь усугубляются. По данным министерства 
здравоохранения Газы, число убитых в секторе Газа 
превысило 26 000 человек, а раненых — 65 000 че-
ловек. Преобладающее большинство из них — это 
женщины и дети. Мы уже слышали эту статистику, 
и цифры продолжают расти. Кроме того, мы слы-
шали сомнения по поводу надежности выбранного 
источника, но именно его мы используем вот уже 
несколько лет.

Из 36 больниц в секторе Газа функциониру-
ют только 14, да и те — лишь частично. Они стал-
киваются с острой нехваткой медицинского персо-
нала и предметов медицинского назначения. Как 
мы знаем, в окрестностях больниц «Насер» и «Аль-
Амаль» в Хан-Юнисе продолжаются ожесточенные 
бои, создавая угрозу для безопасности медицин-
ского персонала, раненых и больных, а также тысяч 
внутренне перемещенных лиц, которые ищут там 
убежища. Из-за активных боевых действий вокруг 
Хан-Юниса тысячи людей по-прежнему вынужде-
ны отправляться в Рафах, где уже и без того было 
принято более половины населения Газы, составля-
ющего 2,2 миллиона человек. Большое скопление 
людей в Рафахе — это серьезная проблема, которая 
волнует нас всех, но особенно ею обеспокоены гу-
манитарные организации.

По сообщениям, на всей территории сектора 
Газа предположительно разрушены или поврежде-
ны более 60 процентов жилых построек. По нашим 
последним оценкам, около 75 процентов всего насе-
ления были вынуждены покинуть свои дома. Усло-
вия их жизни с каждым днем ухудшаются. Пролив-
ные дожди затапливают временные палаточные ла-
геря, вынуждая детей, родителей и стариков спать в 
грязи, если им вообще удается уснуть. Практически 
полностью отсутствует доступ к чистой воде. Та-
ким образом, в условиях крайне ограниченного до-
ступа к медицинским услугам наблюдается всплеск 
предотвратимых заболеваний, которые будут про-
должать распространяться и станут, если уже не 
стали, главной причиной гибели жителей сектора 
Газа.

Как я уже упоминал в своем выступлении в 
Совете пару недель назад (см. S/PV.9531), дальней-
шее распространение боевых действий на юг, а так-
же все большие лишения и отчаянное положение 
людей в этих районах только подтолкнут их мас-
совое перемещение в соседние страны — вот они, 
те самые вторичные последствия. Некоторые пале-
стинцы из сектора Газа уже смогли выехать через 
территорию Египта. Тем временем в секторе Газа 
остаются тяжелораненые и больные пациенты, ко-
торым не может быть оказана медицинская помощь 
и для которых должны быть срочно организованы 
медицинские эвакуации, и мы знаем, что этот во-
прос ежедневно обсуждается в группе Координа-
тора операций правительства на территориях, ко-
торая ежедневно собирается для обсуждения всех 
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логистических аспектов и планов гуманитарной 
операции. Разумеется, я хочу отметить, что такая 
эвакуация соответствует международному гума-
нитарному праву, которым в определенных обстоя-
тельствах поощряются меры по эвакуации раненых 
и больных, инвалидов, пожилых людей, детей и 
беременных женщин. Я лично хорошо помню, как 
в 1997 году — только представьте себе — людей из 
этих категорий вывозили из лагеря Тинги-Тинги в 
Демократической Республике Конго, на территории 
провинций Киву, и им позволили покинуть лагерь 
до начала наступления. Хочу также еще раз подчер-
кнуть, что любому перемещенному из сектора Газа 
лицу должно быть гарантировано право на добро-
вольное возвращение, как того требует междуна-
родное право.

Я знаю, что вчера члены Совета заслушали 
выступление моей коллеги, заместителя Генераль-
ного секретаря Сигрид Каг, Старшего координато-
ра по гуманитарным вопросам и вопросам восста-
новления — если полностью привести довольно 
громоздкое название ее должности — по поводу 
ее усилий по ускорению доставки гуманитарной 
помощи в сектор Газа. Возможностей гуманитар-
ного сообщества по оказанию помощи населению 
сектора Газа по-прежнему крайне недостаточно — 
и даже этих слов недостаточно, потому что ситу-
ация гораздо сложнее. Вчера я беседовал со стар-
шим директором Всемирной продовольственной 
программы (ВПП), который только что приехал из 
сектора Газа и сказал, что именно пробки, дождь, 
отсутствие уверенности в завтрашнем дне, нехват-
ка топлива, запасов и механизмов взаимодействия 
в условиях конфликта осложняют гуманитарную 
деятельность, как ничто другое. Но так происходит 
вовсе не потому, что люди не прилагают усилий. 
Несмотря на опасные условия на местах, мы развоз-
им продовольствие по убежищам и поддерживаем 
оставшиеся пекарни, и я думаю, что ВПП также де-
лает это посредством оказания денежной помощи. 
Мы — то есть Всемирная организация здравоохра-
нения, «Врачи без границ» и другие организации 
— доставляем лекарства и предметы медицинско-
го назначения и помогаем с перевозкой пациентов. 
ЮНИСЕФ, Международная организация по мигра-
ции и другие организации также доставляют воду, 
гигиенические наборы, комплекты для уборки, па-
латки, брезентовые навесы и одеяла. Однако коли-
чество всех этих запасов, конечно, далеко не всегда 

соответствует потребностям, учитывая количество 
людей, ютящихся в этой крошечной, перенаселен-
ной, грязной части света.

В этой связи необходимо принять срочные 
меры, чтобы жители сектора Газа получили гума-
нитарную помощь в объеме, близком к тому, в кото-
ром они нуждаются и которого заслуживают. Мне 
жаль, что приходится повторять то, что Совет уже 
слышал.

Во-первых, нужна возможность безопасно 
доставлять и развозить грузы. Это означает, что 
нам нужны значительно более надежные гарантии 
безопасности. Нужны механизмы организации вза-
имодействия в условиях конфликта, подобные их 
аналогам в других местах.

Во-вторых, нужна предсказуемость поста-
вок. Один из самых важных для людей моментов 
гуманитарной операции, особенно в подобных об-
стоятельствах — и мы слышали об этом от людей 
в секторе Газа — это то, как важно людям знать, 
когда придет следующая партия помощи, чтобы 
они знали, что могут съесть ту еду, которая у них 
есть сейчас, потому что на следующей неделе при-
везут еще.

Наконец, нам, разумеется, нужен быстрый 
и беспрепятственный доступ. Нам нужна возмож-
ность попадать в сектор Газ через несколько пун-
ктов со стороны Египта и Израиля. Это поможет 
расшить «узкие места» и ускорить доставку грузов. 
Мы продолжаем сталкиваться с тем, что Израиль 
отказывается разрешать поставку в сектор Газа 
остро необходимых товаров, мотивируя это причи-
нами, которые, по крайней мере на наш взгляд, не-
понятны и непоследовательны. И, как мы знаем по 
собственным наблюдениям, весь грузовик отправ-
ляют обратно, если в нем есть предметы, которые, 
возможно, имеют двойное назначение и поэтому 
запрещены.

Нам нужен доступ к нуждающимся в помощи 
гражданским лицам по всему сектору Газа. В на-
стоящее время мы практически не имеем доступа 
к Хан-Юнису, к средней и северной частям сектора 
Газа. Прямо сейчас один мой коллега едет на север, 
чтобы провести вторую оценку ситуации. Джеймс 
Макголдрик, временно исполняющий обязанности 
заместителя Специального координатора, коорди-
натора-резидента и координатора по гуманитарным 
вопросам в рамках ближневосточного мирного про-
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цесса, возглавляет работу по расширению масшта-
бов деятельности в критически важных районах. 
Он очень прагматичный человек с огромным опы-
том работы в гуманитарных операциях. Он работал 
под моим руководством 30 лет назад в гуманитар-
ной организации-предшественнице Управления по 
координации гуманитарных вопросов. Он рассма-
тривает эти вопросы с практической точки зрения 
и поэтому может предложить свои планы и просьбы 
комитету Координатора операций правительства 
на территориях, который, насколько я понимаю, со-
бирается каждый вечер. Он не просит невозможно-
го. Он возглавляет работу по расширению масшта-
бов деятельности в критически важных областях. 
И в последние несколько дней он говорил мне, что 
беспокоится о том, удастся ли нам удовлетворить 
потребности, которые мы должны удовлетворить, 
особенно если нам всем повезет и будет объявлена 
пауза, чтобы доставить больше помощи. В послед-
нее время у нас также были трудности с доступом 
через Керем-Шалом из-за демонстраций. Думаю, 
нам удалось обеспечить доступ через этот пункт 
вчера и сегодня. И, конечно, г-жа Каг работает над 
так называемым механизмом по улучшению, ана-
лизу и ускорению движения помощи, поступающей 
в сектор Газа извне.

Все гуманитарное сообщество, включая уч-
реждения Организации Объединенных Наций, 
неправительственные организации, Общества 
Красного Креста и Красного Полумесяца, сотруд-
ничают, чтобы помощь получало максимальное 
количество нуждающихся в ней людей. Совет не 
удивится, узнав, что центральным элементом всей 
этой системы является Ближневосточное агент-
ство Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР), которое предоставляет кров, продоволь-
ствие, воду и медицинскую помощь, несмотря на 
то, что его собственные сотрудники гибнут, полу-
чают ранения и вынуждены покидать свои дома. Я 
определенно отношусь к числу тех, кто потрясен 
обвинениями и самой мыслью о том, что некоторые 
сотрудники БАПОР якобы причастны к нападению 
на Израиль 7 октября. Я видел видеозапись. Как 
сказал вчера Генеральный секретарь, эти обвине-
ния уже изучаются и рассматриваются в условиях 
полной транспарентности. Мне очень приятно от-
метить — и я неоднократно обсуждал это с Гене-
ральным комиссаром Филиппом Лаццарини и дру-

гими людьми, — что БАПОР приняло оперативные 
меры в связи с полученными доказательствами и 
что расследование уже ведется. Но, как отметили 
вчера многие государства-члены, жизненно важ-
ные для более чем 75 процентов жителей сектора 
Газа услуги БАПОР не должны быть поставлены 
под угрозу из-за предположительно имевших место 
действий нескольких человек. Речь идет о чрезвы-
чайной несоразмерности.

Вместе с тем необходимо сохранить под-
держку БАПОР для нуждающихся палестинцев на 
Западном берегу, где у нас есть серьезные опасения 
по поводу ухудшения ситуации, как и в Ливане, 
Иордании и Сирии. Мы редко говорим о ситуации 
на Западном берегу, поскольку центром внимания 
в ходе этой ужасной трагедии является Газа. При-
скорбно, что те очень маленькие шаги вперед, ко-
торые наблюдаются и на днях обсуждались на за-
крытом заседании по Сирии, находятся под угрозой 
из-за этих событий. Но если говорить начистоту, 
наша гуманитарная деятельность на оккупирован-
ной палестинской территории полностью зависит 
от наличия достаточного финансирования БАПОР 
и его функционирования, и хочу заверить присут-
ствующих в том, что мы все приложим все усилия, 
чтобы попытаться добиться этого, причем таким 
образом, чтобы обеспечить соблюдение требова-
ний нейтралитета и выполнение гарантий для за-
интересованных сторон. БАПОР играет незамени-
мую роль в вопросах распределения и хранения 
помощи, логистики и людских ресурсов: в рамках 
мер реагирования на нынешний кризис задейство-
ваны 3000 сотрудников. Наш заместитель Коорди-
натора по гуманитарным вопросам в Газе является 
директором отделения БАПОР в Газе. Мы выбрали 
его, потому что он лучше всех разбирался в про-
исходящем и лучше всех понимал, какие ресурсы 
можно задействовать. Поэтому надеемся на отмену 
решений об отказе от финансирования БАПОР.

В заключение вновь прошу и требую соблю-
дать нормы международного гуманитарного права, 
в том числе относительно защиты гражданского 
населения и инфраструктуры, от которой оно за-
висит. Необходимо защищать больницы, медицин-
ский персонал и пациентов. Поразительно, что в 
последние дни и месяцы медицинские учреждения 
становятся мишенью не только в Газе и на оккупи-
рованных территориях, но и в разных частях мира. 
То же самое относится и к сотрудникам гуманитар-
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ных организаций. В этой связи вновь призываю к 
немедленному освобождению всех заложников. Я 
встречался с ними и с членами их семей. Призываю 
к их освобождению без каких-либо условий и гу-
манному обращению с ними. В заключение не могу 
не повторить призыв Генерального секретаря к пре-
кращению огня по гуманитарным соображениям, 
что позволит нам приступить к восстановлению 
Газы и дать проживающим в ней семьям ощущение 
того, что у них есть будущее.

Председатель (говорит по-французски): Я 
благодарю г-на Гриффитса за его выступление.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую в Совете делегацию Франции за ее 
оперативные действия в ответ на нашу просьбу о 
созыве этого заседания. Благодарю также г-на Мар-
тина Гриффитса за содержательное выступление.

Наше заседание проходит в тот момент, ког-
да агрессия против палестинского народа продол-
жается уже почти пять месяцев. Оно проводится 
после того, как Международный Суд согласился 
рассмотреть дело о совершенных в секторе Газа на-
рушениях Конвенции Организации Объединенных 
Наций о предупреждении преступления геноцида 
и наказании за него. Историческое решение Суда 
подтверждает, что время безнаказанности закон-
чилось безвозвратно. Организация Объединенных 
Наций и международное сообщество взяли на себя 
обязательство обеспечить, чтобы ни один преступ-
ник не избежал санкций. Израильские оккупанты 
не должны быть исключением из этого правила. 
Важно привлечь виновных к ответственности, что-
бы защитить будущие поколения от зверств, подоб-
ных тем, что совершаются сейчас в Газе.

Как подчеркнул президент Республики г-н 
Абдельмаджид Теббун,

«все, кто стоит за преступлениями геноцида 
в Газе, войдут в историю как военные пре-
ступники и враги жизни и человечества».

Особо отмечаем необходимость реализации 
определенных Судом временных мер, чтобы защи-
тить палестинский народ от геноцида, которому он 
сейчас подвергается. В связи с этим подтверждаем, 
что Израиль, оккупирующая держава, должен не-

медленно выполнить определенные Судом меры. 
Международное сообщество обязано обеспечить 
полное соблюдение Израилем этих мер. Необхо-
димо положить конец кровавой бойне и геноциду 
палестинцев.

Временные меры, определенные Междуна-
родным Судом, невозможно реализовать без пре-
кращения огня. Необходимо немедленно положить 
конец этой бессмысленной агрессии. Крайне важно 
добиться немедленного прекращения огня. Те, кто 
выступает против его прекращения, должны про-
явить сознательность и человечность. Происходя-
щие в Газе зверства противоречат здравому смыслу 
и гуманности. Без перемирия будет происходить 
следующее: каждый день будут убивать по 250 че-
ловек; каждый день будут убивать по 100 детей; 
каждый день 10 детей будут подвергаться ампута-
ции без анестезии; каждый день из-за отсутствия 
доступа к медицинским услугам в Газе 170 детей 
будут рождаться на тротуарах и у дверей боль-
ниц; 90 процентов населения Газы будет спать под 
открытым небом и будет лишено достаточного ко-
личества продовольствия; в любой момент из-за от-
сутствия химиотерапии могут умереть 10 000 че-
ловек, болеющих раком. На наших глазах развора-
чивается гуманитарная катастрофа. Это преступле-
ние, имеющее все признаки геноцида. Варварские 
действия, совершаемые в отношении палестинско-
го народа, нельзя оправдать ничем.

Суд высказался и вынес решение. Все, кто 
верит в международный порядок, основанный на 
правилах, должны добиваться выполнения поста-
новления о временных мерах, принятого Междуна-
родным Судом. Суд постановил, что Израиль как 
оккупирующая держава должен немедленно обе-
спечить, чтобы его войска воздерживались от убий-
ства палестинцев. Израиль должен также принять 
немедленные и действенные меры, гарантирующие 
предоставление основных услуг и гуманитарной по-
мощи, в которых нуждаются палестинцы в секторе 
Газа. Таково решение Суда, и для его выполнения 
необходимо немедленное прекращение огня. Совет 
Безопасности должен немедленно принять все не-
обходимые меры для того, чтобы голос правосудия 
был услышан, и гарантировать выполнение реше-
ний Международного Суда.
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Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Я благодарю 
заместителя Генерального секретаря Гриффитса за 
его сообщение.

Нет никаких сомнений в том, что гуманитар-
ная ситуация в секторе Газа является крайне тяже-
лой. Вчера старший координатор Каг рассказала о 
шагах, которые Организация Объединенных Наций 
предлагает предпринять для увеличения темпов и 
объемов оказания помощи. С удовлетворением от-
мечаю, что Совет одобрил и поддержал ее план, по-
тому что ее успех будет означать и успех Организа-
ции Объединенных Наций в секторе Газа. Сегодня 
перед нами стоит вопрос о том, какие дополни-
тельные шаги можно предпринять для содействия 
ее работе по обеспечению безопасного, беспрепят-
ственного и расширенного гуманитарного доступа 
согласно резолюциям 2712 (2023) и 2720 (2023).

Некоторые члены утверждают, что времен-
ные меры, предписанные Международным Судом, 
дают повод для смены курса. Однако меры Суда 
во многих отношениях подтверждают рамки, ко-
торые мы установили резолюциями 2712 (2023) 
и 2720 (2023). Постановление Суда о временных 
мерах соответствует мнению Соединенных Штатов 
о том, что Израиль имеет право принимать меры 
в соответствии с международным гуманитарным 
правом для обеспечения того, чтобы террористи-
ческие акты 7 октября 2023 года не повторились. 
Безусловно, важно то, каким образом Израиль себя 
защищает. Суд подчеркнул, что все стороны в кон-
фликте обязаны соблюдать нормы международного 
гуманитарного права, как это уже было указано в 
резолюциях 2712 (2023) и 2720 (2023). Суд также, 
как это неоднократно делали Соединенные Штаты, 
призвал Израиль предпринимать все возможные 
шаги, для того чтобы свести к минимуму ущерб 
гражданскому населению и гуманитарным работ-
никам, увеличить поток гуманитарной помощи и не 
допускать унижающих человеческое достоинство 
заявлений. В ходе наших бесед с руководителями 
Израиля Соединенные Штаты, как и Совет, четко 
заявили о срочной необходимости увеличения по-
ставок продовольствия, воды и медикаментов, с 
тем чтобы их получили все мирные жители сектора 
Газа, отчаянно в них нуждающиеся.

Вместе с тем, хотя мы все согласны с тем, что 
необходимо предпринять дополнительные шаги, и 
хотя мы все потрясены колоссальным числом по-

гибших среди мирных жителей, мы должны честно 
признать, каких решений Суд не вынес. В частно-
сти, он не вынес решения о немедленном прекра-
щении огня. На этом предварительном этапе разби-
рательства он не сделал никаких выводов о совер-
шении Израилем геноцида или какого-либо иного 
нарушения Конвенции о геноциде. Более того, Со-
единенные Штаты по-прежнему считают подоб-
ные обвинения беспочвенными. Мы считаем, что, 
вместо того чтобы пытаться добиться прекращения 
огня, в то время как условия для его поддержания, 
увы, не были обеспечены, мы должны стремиться 
к прочному урегулированию конфликта за счет на-
пряженных дипломатических усилий на местах — 
дипломатических усилий, которые Соединенные 
Штаты предпринимают с первого дня конфликта. 
Только за счет напряженной дипломатической ра-
боты нам удалось обеспечить открытие контроль-
но-пропускного пункта «Рафах» для первых грузо-
виков с гуманитарной помощью. За счет напряжен-
ной дипломатической работы стороны достигли со-
глашения об освобождении более ста заложников и 
увеличении объемов помощи, поступающей в сек-
тор Газа, путем согласования продолжительной па-
узы в ноябре 2023 года. И именно путем напряжен-
ной дипломатической работы мы создадим условия 
для устойчивого прекращения боевых действий, к 
чему мы призывали в резолюции 2720 (2023).

Устойчивое прекращение огня позволит вос-
соединить тех, кто удерживается в заложниках, с 
их близкими и доставить гуманитарную помощь 
нуждающимся в ней палестинцам. Соединенные 
Штаты неустанно работают с Катаром, Египтом 
и другими партнерами в регионе над достижени-
ем соглашения, которое позволит вернуть залож-
ников домой — заложников, освободить которых 
Совет неоднократно призывал ХАМАС и другие 
группировки и освобождение которых, по мнению 
Суда, должно быть немедленным и безоговороч-
ным. Представленное на обсуждение предложение 
является сильным и убедительным. Оно предусма-
тривает гораздо более длительную гуманитарную 
паузу, чем в ноябре, и позволит нам вывести из 
сектора Газа заложников и доставить туда больше 
жизненно необходимых продуктов питания, воды 
и медикаментов. Это чрезвычайно сложные пере-
говоры, поэтому я не буду вдаваться во все подроб-
ности. Тем не менее я полагаю, что мы все согласны 
с тем, что это изменит ситуацию на местах и еще на 
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один шаг приблизит стороны к устойчивому пре-
кращению боевых действий, добиться которого мы 
все стремимся.

ХАМАС развязал этот конфликт 7 октября, 
совершив самое кровавое со времен Холокоста на-
падение на евреев. Теперь ему предстоит сделать 
выбор. ХАМАС может продолжать рыть туннели, 
планировать следующее нападение и использовать 
мирных жителей и гражданскую инфраструктуру 
в качестве живого щита — или же ХАМАС может 
сложить оружие и принять предложение об осво-
бождении всех заложников. Мы все обязаны обе-
спечить, чтобы все действия, которые Совет пред-
примет в ближайшие дни, усиливали давление на 
ХАМАС, с тем чтобы заставить его сделать пра-
вильный выбор. Конечно, для того чтобы это пред-
ложение могло успешно изменить ход событий 
к лучшему, Организация Объединенных Наций 
должна быть готова значительно увеличить объ-
емы своей помощи.

Вызывающие тревогу и, как отметил Гене-
ральный секретарь, заслуживающие доверия ут-
верждения о том, что 12 сотрудников Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР) были причастны к напа-
дению ХАМАС на Израиль 7 октября, подрывают 
доверие к БАПОР в тот момент, когда требуется 
увеличить объемы гуманитарной помощи. Соеди-
ненные Штаты с удовлетворением отмечают то, на-
сколько серьезно Генеральный секретарь воспри-
нял эти обвинения. Первым важным шагом стало 
расторжение трудовых договоров с соответствую-
щими сотрудниками. И мы знаем, что Генеральный 
секретарь обещал добиваться дальнейшего при-
влечения виновных к ответственности, в том числе 
путем проведения всеобъемлющего независимого 
обзора БАПОР, который должен быть проведен опе-
ративно, тщательным и заслуживающим доверия 
образом.

Соединенные Штаты уже давно являются ве-
дущим донором БАПОР. Нам известно, что Агент-
ство предоставляет жизненно необходимые услуги 
в невероятно сложных условиях в секторе Газа и 
что оно вносит вклад в региональную стабиль-
ность и безопасность, работая на Западном берегу, 
в Иордании, Ливане и Сирии. По этой причине, а 
также ради миллионов палестинских граждан, ко-
торые зависят от услуг БАПОР, крайне важно, что-

бы Организация Объединенных Наций приняла 
быстрые и решительные меры для привлечения к 
ответственности всех виновных в чудовищных ша-
гах, а также для усиления надзора за деятельностью 
БАПОР и восстановления доверия доноров. Реше-
ние Соединенных Штатов временно приостановить 
финансирование БАПОР было принято независимо 
от других доноров. Позвольте мне уточнить: это 
не карательная мера, а сигнал тревоги. В БАПОР 
должны произойти кардинальные перемены, чтобы 
не допустить повторения произошедших событий.

Последние месяцы были, без преувеличения, 
катастрофическими, но я надеюсь, что сегодня, ког-
да международное сообщество сплотилось вокруг 
Специального координатора Каг, появится возмож-
ность для перемен. Нам еще предстоит проделать 
большую дипломатическую работу, но путь к деэ-
скалации этого конфликта и созданию фундамента 
для прочного мира ясен. Именно этого заслужива-
ют израильтяне и палестинцы: урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, благодаря которому оба народа смогут 
жить бок о бок в условиях мира, безопасности и 
достоинства, обеспеченных в равной степени для 
обеих сторон. Давайте все вместе возьмем на себя 
обязательство воплотить эту концепцию в жизнь.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Гайана выражает признательность 
делегации Алжира за просьбу о проведении этого 
заседания и заместителю Генерального секретаря 
Гриффитсу за сделанное им сообщение.

Мы в четвертый раз в этом месяце собира-
емся для обсуждения вопроса о Палестине. В каж-
дом докладе звучат сообщения о новых жертвах 
и постоянно ухудшающейся ситуации в Газе. Мы 
по-прежнему глубоко обеспокоены сложившейся 
гуманитарной обстановкой и продолжающейся ги-
белью людей и разрушениями, которые стали не-
отъемлемой частью жизни в Газе после роковых со-
бытий 7 октября.

Гайана безоговорочно осуждает нападения 
на Израиль, совершенные 7 октября. Вновь при-
зываем к освобождению всех удерживаемых в Газе 
заложников. Призываем также к освобождению па-
лестинцев, незаконно содержащихся в израильских 
тюрьмах без суда и следствия.
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Когда следишь за ходом боевых действий и 
слушаешь доклады учреждений Организации Объ-
единенных Наций, включая заслушанный нами 
сегодня доклад заместителя Генерального секре-
таря Гриффитса, возникает вопрос, существует 
ли вознаграждение за каждого убитого палестин-
ского ребенка или взрослого. Многие из тех, кому 
удалось спастись от бомб и пуль, сталкиваются с 
ужасной перспективой смерти от голода или бо-
лезней. Может ли Совет хранить молчание в таких 
обстоятельствах? Разумеется, нет. Международное 
сообщество, и в частности Совет, должно сделать 
все возможное, чтобы положить конец этому циклу 
кровопролития.

Вызывает тревогу тот факт, что 12 из 13 000 со-
трудников Ближневосточного агентства Организа-
ции Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР) 
обвиняются в причастности к нападению на Изра-
иль 7 октября. Мы с нетерпением ждем, когда Орга-
низация Объединенных Наций завершит расследо-
вание по этому вопросу и будут приняты соответ-
ствующие меры. Поэтому мы обеспокоены тем, что 
в связи с этими обвинениями несколько стран при-
остановили финансирование БАПОР. Деятельность 
БАПОР незаменима для жителей Газы и на протя-
жении десятилетий служит спасательным кругом 
для палестинцев. В свете нынешней беспрецедент-
ной ситуации в Газе БАПОР не может позволить 
себе потерять ни цента. Надеемся на скорейшее 
урегулирование в целях обеспечения дальнейших 
беспрепятственных поставок столь необходимой 
гуманитарной помощи населению Газы.

На нынешнем этапе Гайана считает прекра-
щение огня первым и наиболее важным шагом, 
который позволит положить конец гибели людей 
и разрушениям в секторе Газа. Надеемся, что уси-
лия, прилагаемые региональными и другими участ-
никами, принесут свои плоды. Временные меры, 
указанные в прошлую пятницу Международным 
Судом, не допускают двусмысленности: убийства 
палестинцев должны прекратиться; нельзя более 
допускать нанесения ущерба физическому и пси-
хическому здоровью палестинцев; должен быть 
положен конец умышленному созданию условий 
для полного или частичного физического уничто-
жения определенных групп населения. Гайана ре-
шительно призывает к строгому соблюдению норм 
международного права, в том числе международ-

ного гуманитарного права, и обращает особое вни-
мание на обязательства государств-членов в этом 
отношении.

Окончательным выходом из этого непрекра-
щающегося цикла кризисов является полная реали-
зация принципа сосуществования двух государств, 
предусмотренного в различных резолюциях Ор-
ганизации Объединенных Наций. Гайана рассчи-
тывает, что в отношениях между палестинцами и 
израильтянами наступит новый этап, и они смогут 
оставить в прошлом постоянную угрозу войны. Мы 
готовы сотрудничать с Советом и всеми членами 
Организации Объединенных Наций, чтобы при-
близить реализацию концепции сосуществования 
двух независимых государств, живущих бок о бок 
в условиях мира, безопасности и спокойствия на 
Ближнем Востоке.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Я присоединяюсь 
к другим ораторам и благодарю заместителя Гене-
рального секретаря Гриффитса за его тронувшее 
всех нас выступление.

7 октября Израиль пережил самое страшное в 
своей истории террористическое нападение, совер-
шенное ХАМАС. Соединенное Королевство хочет, 
чтобы захваченные в тот день заложники были не-
медленно освобождены, а боевые действия в Газе 
прекратились как можно скорее. Сложилась крайне 
тяжелая гуманитарная обстановка. Мы призываем 
к немедленному прекращению боевых действий 
для доставки жизненно важной помощи и освобож-
дения заложников, а также к установлению посто-
янного и прочного режима прекращения огня без 
возврата к разрушениям, боевым действиям и ги-
бели людей.

Мы по-прежнему интенсивно работаем с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и всеми партне-
рами над разработкой практических способов уве-
личить объем помощи, поставляемый в сектор Газа. 
Во время своего визита в регион на прошлой неде-
ле министр иностранных дел нашей страны, лорд 
Кэмерон, вновь потребовал от Израиля обеспечить 
беспрепятственный гуманитарный доступ. Мы ока-
зываем поддержку Всемирной продовольственной 
программе в создании гуманитарного сухопутного 
коридора из Иордании в Газу, и в этом году Соеди-
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ненное Королевство утроило размер своих обяза-
тельств по оказанию гуманитарной помощи жите-
лям оккупированных палестинских территорий.

Соединенное Королевство по-прежнему 
тесно сотрудничает с Израилем по вопросам про-
ведения военной кампании, в том числе в области 
международного гуманитарного права, и призыва-
ет Израиль к проявлению большей осмотритель-
ности, с тем чтобы избежать нанесения ущерба 
гражданскому населению и объектам гражданской 
инфраструктуры.

Соединенное Королевство уважает роль и не-
зависимый характер Международного Суда. При-
ветствуем призыв Суда к немедленному освобож-
дению заложников и увеличению поставок гумани-
тарной помощи в Газу, а также напоминание Суда 
о том, что все стороны конфликта обязаны соблю-
дать нормы международного гуманитарного права. 
Именно Суд, а не страны, должен установить, имел 
ли место факт совершения геноцида. Тем не менее 
мы обеспокоены тем, каким образом было принято 
это решение, и мы четко выразили свое мнение по 
этому поводу.

Как на прошлой неделе отмечал лорд Кэме-
рон в ходе своего визита на Ближний Восток, и о 
чем также упоминал государственный министр 
лорд Ахмад в своем выступлении в Совете Безопас-
ности на прошлой неделе (см. S/PV.9534), мы счи-
таем, что крайне важно предпринять следующие 
шаги: во-первых, необходимо создать политиче-
ские перспективы, которые обеспечат надежное и 
необратимое движение по пути к урегулированию 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств; во-вторых, формирование нового па-
лестинского правительства на Западном берегу и в 
Газе, наряду с реализацией комплекса международ-
ных мер поддержки; в-третьих, лишение ХАМАС 
возможности совершать нападения на Израиль; 
в-четвертых, освобождение всех израильских за-
ложников; и, наконец, отстранение ХАМАС от 
управления Газой.

По словам министра иностранных дел нашей 
страны, шанс на лучшее будущее для израильтян 
и палестинцев появится только тогда, когда диви-
денды мира станут более привлекательными, чем 
потенциальная выгода от продолжения конфликта.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Г-жа Председатель, благодарю Вас 
за организацию этого заседания. Хотела бы также 
присоединиться к другим ораторам и поблагода-
рить заместителя Генерального секретаря по гу-
манитарным вопросам г-на Мартина Гриффитса за 
сделанное им сообщение, а также за работу, проде-
ланную им самим и его сотрудниками.

С учетом чудовищных человеческих жертв 
этого конфликта, масштабов разрушений в Газе и 
насилия на Западном берегу, хотела бы вновь зая-
вить об обязанности всех сторон соблюдать нормы 
международного гуманитарного права и права чело-
века. Как мы слышали от заместителя Генерально-
го секретаря, гуманитарная ситуация в Газе являет-
ся катастрофической. В настоящее время население 
не имеет той необходимой защиты, на которую оно 
имеет право. Люди находятся в осаде и становятся 
жертвами бомбардировок, боевых действий, посто-
янных перемещений, голода и эпидемий. Как мы 
только что услышали, все это происходит на фоне 
полного коллапса сектора здравоохранения, несмо-
тря на доблестные усилия сотрудников гумани-
тарных организаций. Так больше продолжаться не 
может. Установление гуманитарного прекращения 
огня должно обеспечить оперативный, безопасный 
и беспрепятственный доступ для доставки нужда-
ющемуся гражданскому населению гуманитарной 
помощи всеми возможными способами и через все 
возможные контрольно-пропускные пункты, а так-
же гарантировать немедленное и безоговорочное 
освобождение всех заложников в соответствии с 
нормами международного гуманитарного права.

Я вновь заявляю о всесторонней поддерж-
ке нашей страной деятельности Международного 
Суда. Установленные Судом временные меры име-
ют обязательную юридическую силу для сторон. 
Швейцария рассчитывает на то, что Израиль выпол-
нит его постановление и, в частности, примет не-
обходимые меры для предотвращения любых актов 
геноцида и любого подстрекательства к их совер-
шению. Кроме того, постановление Суда предусма-
тривает незамедлительное принятие эффективных 
мер с целью обеспечить предоставление срочно не-
обходимых базовых услуг и гуманитарной помощи 
и облегчить тяжелые условия, в которых находятся 
палестинцы в секторе Газа.
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На Западном берегу имеют место нападения 
поселенцев на палестинцев и последующее насиль-
ственное перемещение целых общин, что являет-
ся неприемлемым. Эти инциденты имеют место в 
обстановке практически полной безнаказанности. 
Израиль как оккупирующая держава должен воз-
держиваться от принятия мер, которые приведут 
к необратимым изменениям на палестинской тер-
ритории. Мы приветствуем текущую поездку Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Прамилы Паттен в Израиль и на Западный берег. 
Доклад, который она планирует представить, о 
сексуальном насилии, совершенном во время и 
после нападений 7 октября 2023 года, которые мы 
решительно осудили, даст нам более полное пред-
ставление об этой катастрофической ситуации. 
Швейцария призывает к проведению независимых 
расследований всех обвинений в нарушениях меж-
дународного права, совершенных в Израиле и на 
оккупированной палестинской территории. Пред-
полагаемые преступники должны быть привлече-
ны к ответственности компетентными органами.

Наконец, мы весьма обеспокоены крайне се-
рьезными обвинениями в адрес 12 сотрудников 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР), подозреваемых в 
участии в террористических нападениях 7 октября, 
несмотря на то что на сегодняшний день БАПОР яв-
ляется самым важным гуманитарным субъектом в 
секторе Газа, оказывающим помощь 2 миллионам 
человек. Наша страна проявляет абсолютную не-
терпимость к поддержке любых форм терроризма, 
разжиганию ненависти или подстрекательству к 
насилию. Мы приняли к сведению незамедлитель-
ные меры, принятые БАПОР в отношении этих со-
трудников, и рассчитываем, что внутреннее рассле-
дование прольет свет на эти серьезные обвинения.

Настоятельно необходимо в срочном порядке 
положить конец продолжающемуся гуманитарно-
му кризису в Газе и добиться скорейшей деэскала-
ции ситуации на региональном уровне. Признаки 
эскалации ситуации становятся все более тревож-
ными, особенно по обе стороны «голубой линии» 
между Израилем и Ливаном. Что касается осталь-
ной части региона, то напряженность сохраняется 
в Йемене, Сирии, Ираке и в районе Красного моря. 
Совет должен выполнить свои обязанности. Как и 
прежде, Швейцария готова сотрудничать с единым 

Советом в этом направлении. Упомянутые мною 
элементы — соблюдение международного права, 
включая установление гуманитарного прекраще-
ния огня, обеспечение доступа к помощи в Газе и 
освобождение заложников — являются лишь пер-
выми шагами на пути к политическому урегулиро-
ванию конфликта. Швейцария готова поддержать 
усилия по восстановлению надежды на мир на ос-
нове урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств, при котором два 
демократических государства будут жить бок о бок 
в условиях мира в пределах безопасных и признан-
ных границ, а Газа будет неотъемлемой частью бу-
дущего палестинского государства.

Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по-
английски): Мозамбик выражает признательность 
занимающей пост Председателя Франции за орга-
низацию сегодняшнего заседания по вопросу о по-
ложении на Ближнем Востоке, включая палестин-
ский вопрос. Хотим выразить признательность за-
местителю Генерального секретаря по гуманитар-
ным вопросам и Координатору чрезвычайной помо-
щи г-ну Мартину Гриффитсу за его содержательное 
и эмоциональное выступление. Воздаем должное 
ему и его сотрудникам как на местах, так и в Цен-
тральных учреждениях за их напряженную работу 
и выдающуюся службу на благо палестинского на-
рода и в поддержку гуманитарной деятельности во 
всем мире.

Гуманитарный кризис в Газе вызывает се-
рьезную озабоченность Совета и всего междуна-
родного сообщества. Его метко называют гумани-
тарной катастрофой. Как следствие, существует 
настоятельная необходимость в глобальных дей-
ствиях по защите и охране жизни и достоинства 
палестинских гражданских лиц, сталкивающихся 
с беспрецедентными испытаниями. Мы получи-
ли информацию об ожесточенных столкновениях, 
имеющих место на юго-западе Газы в последние 
несколько дней и влекущих за собой новые жертвы 
и ущерб гражданской инфраструктуре. Последние 
сообщения из Газы свидетельствуют о беспреце-
дентном кризисе в связи с угрозой голода, и эта 
перспектива широкомасштабного голода вызывает 
глубокую озабоченность на фоне продолжающей-
ся гуманитарной катастрофы. Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР) предупредило нас, что после сокраще-



24-02658� 11/30

31/01/2024	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 S/PV.9540

ния финансирования ситуация продолжает ухуд-
шаться. Приостановка финансирования со стороны 
некоторых доноров приведет к дальнейшим нега-
тивным последствиям для деятельности Агентства 
по оказанию жизненно необходимой помощи более 
чем 2 миллионам гражданских лиц, более полови-
ны из которых составляют дети. Они полагаются 
исключительно на помощь БАПОР, которое являет-
ся основным гуманитарным учреждением, оказы-
вающим помощь в Газе в эти трудные времена. По-
этому мы призываем немедленно принять меры для 
обеспечения дальнейшего поступления средств в 
целях оказания гуманитарной помощи миллионам 
гражданских лиц, испытывающих крайнюю нужду. 
Что касается гуманитарной помощи, то нам необ-
ходимо подтвердить нашу твердую солидарность 
с испытывающим страдания народом Палестины и 
выступить против отзыва или приостановки столь 
необходимой помощи БАПОР, какими бы ни были 
предлоги.

26 января Международный Суд, главный су-
дебный орган Организации Объединенных Наций, 
принял судьбоносное решение. Он обязал Израиль 
незамедлительно принять эффективные меры, по-
зволяющие обеспечить предоставление срочно не-
обходимых основных услуг и гуманитарной помо-
щи в целях улучшения неблагоприятных условий 
жизни, в которых находится палестинский народ 
в Газе. Кроме того, Суд обязал Израиль воздержи-
ваться от действий, предусмотренных Конвенцией 
о предупреждении преступления геноцида и нака-
зании за него, предотвращать прямое и публичное 
подстрекательство к геноциду и наказывать за него, 
сохранять доказательства геноцида и в течение ме-
сяца представить Суду доклад о всех мерах, при-
нятых в соответствии с его постановлением. В ос-
нове решения Суда лежит стремление защитить па-
лестинский народ в оккупированном секторе Газа 
от неизбирательных убийств, вреда и полного или 
частичного уничтожения. В своем постановлении 
Суд указывает следующее:

«В соответствии со своими обязательствами 
по Конвенции о предупреждении преступле-
ния геноцида и наказании за него Израиль 
должен принять в отношении палестинцев 
в Газе все зависящие от него меры к тому, 
чтобы не допускать совершения никаких де-
яний, подпадающих под статью II этой Кон-
венции...» (Применение Конвенции о пред-

упреждении преступления геноцида и нака-
зании за него в секторе Газа (Южная Африка 
против Израиля, п. 78).

Кроме того,

«Суд также считает, что Израиль должен не-
замедлительно принять эффективные меры с 
целью обеспечить оказание насущно необхо-
димых основных услуг и гуманитарной помо-
щи для улучшения неблагоприятных условий 
жизни палестинцев в секторе Газа» (там же, 
п.80).

Фактически, решение Суда признает состоя-
тельным и наполняет содержанием призыв Совета 
к немедленному установлению продолжительной 
гуманитарной паузы и прекращению боевых дей-
ствий, выраженный в единогласно принятых резо-
люциях 2712 (2023) и 2720 (2023), как об этом сказал 
представитель Соединенных Штатов Америки. Мы 
считаем, что эти два главных органа Организации 
Объединенных Наций, учрежденные ее Уставом, то 
есть Совет Безопасности и Международный Суд, 
полностью сходятся во мнении о принципиальной 
необходимости защищать палестинцев в Газе. Суд 
напоминает нам также о том, что его постановле-
ния о временных мерах носят обязательный харак-
тер и создают международные обязательства для 
тех, в отношении кого они приняты. Надеемся, что 
решение Суда и резолюции Совета по этому вопро-
су будут в полном объеме соблюдаться и добросо-
вестно выполняться Израилем и всеми членами Ор-
ганизации Объединенных Наций.

Конфликт в секторе Газа может иметь далеко 
идущие политические последствия и последствия в 
плане безопасности. Он уже стал причиной эконо-
мических потрясений, угрожающих международ-
ному миру, безопасности и стабильности. На нашем 
последнем заседании по этому вопросу в этом зале 
(см. S/PV.9534) мы отмечали, насколько важно для 
нас на каждом шагу проявлять осторожность и ос-
мотрительность и не подвергать международный 
мир и безопасность еще большей опасности. Поэто-
му немедленное и срочное прекращение огня и бое-
вых действий является обязательным условием для 
обеспечения беспрепятственной доставки гумани-
тарной помощи тем, кто в ней нуждается в Газе, 
освобождения всех заложников и достижения про-
гресса в мирном процессе в регионе. Поэтому мы 
вновь обращаемся к Совету с призывом единодуш-
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но поддержать действия и инициативы, направлен-
ные на преодоление катастрофической ситуации в 
Газе и переломить ход событий.

Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого заседания. Хочу поблагодарить 
также делегацию Алжира за просьбу о его проведе-
нии и заместителя Генерального секретаря Марти-
на Гриффитса за подробный доклад, с которым он 
выступил в Совете.

С момента чудовищного нападения ХАМАС 
на Израиль 7 октября 2023 года Организацией Объ-
единенных Наций и представителями международ-
ного сообщества был предпринят ряд шагов с це-
лью поиска путей спасения 1,7 миллиона граждан-
ских лиц в секторе Газа, оказавшихся в ужасающих 
гуманитарных условиях, а также освобождения 
оставшихся 136 заложников, удерживаемых ХА-
МАС в условиях отсутствия доступа к ним или ин-
формации об их благополучии. Приветствуем пер-
вое выступление в Совете Безопасности координа-
тора высокого уровня по гуманитарным вопросам 
и вопросам восстановления в Газе г-жи Сигрид Каг 
и надеемся на создание механизма Организации 
Объединенных Наций, который позволит ускорить 
доставку гуманитарных грузов в сектор Газа, с тем 
чтобы обеспечить своевременное и непрерывное 
оказание помощи надлежащего качества и в надле-
жащих объемах уязвимым группам населения.

Сейчас, когда мы продолжаем нашу работу 
в качестве Совета чтобы как можно скорее найти 
решение проблемы продолжающихся боевых дей-
ствий и ухудшения гуманитарной обстановки, и с 
учетом недавних событий наша делегация хотела 
бы сделать следующее заявление. Что касается по-
становления Международного Суда о применении 
временных мер, вынесенного по итогам рассмотре-
ния иска Южной Африки против государства Из-
раиль, то наша делегация считает, что стороны в 
конфликте должны выполнять эти меры, как того 
требуют от них нормы международного права. Мы 
приветствуем решение Суда о том, что

«Израиль должен незамедлительно принять 
эффективные меры с целью обеспечить ока-
зание срочно необходимых основных услуг 
и гуманитарной помощи для улучшения не-
благоприятных условий жизни палестинцев в 
секторе Газа» (Применение Конвенции о пред-

упреждении преступления геноцида и нака-
зании за него в секторе Газа (Южная Африка 
против Израиля, п. 80)).

Наша делегация по-прежнему глубоко обе-
спокоена непрекращающимися боевыми действия-
ми в секторе Газа, в результате которых трагиче-
ски погибли около 26 000 палестинских граждан-
ских лиц, 64 000 человек получили ранения и более 
1,7 миллиона стали внутренне перемещенными 
лицами. С учетом всего перечисленного во времен-
ных мерах и обновленных сведений, полученных 
нами на сегодняшний день, Сьерра-Леоне считает, 
что на данном этапе крайне важно добиться прекра-
щения огня по гуманитарным соображениям, если 
мы хотим спасти жизни людей, облегчить доступ 
к гуманитарной помощи, взять под контроль пере-
мещение населения, уменьшить масштабы голода и 
распространения болезней.

Мы с серьезной озабоченностью отмечаем 
сообщения о предполагаемой причастности неко-
торых сотрудников Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БА-
ПОР) к нападению на Израиль 7 октября, в отноше-
нии чего начато расследование. В ожидании докла-
да о его результатах мы настоятельно призываем 
государства-члены продолжать оказывать БАПОР 
финансовую помощь и отправлять гуманитарные 
грузы, поскольку они необходимы для выживания 
палестинцев, находящихся в отчаянном положении.

Сьерра-Леоне вновь выступает с осуждением 
совершенного 7 октября неоправданного и чудо-
вищного нападения на израильских гражданских 
лиц и захвата заложников. Поэтому мы вновь вы-
ступаем с призывом к немедленному и безогово-
рочному освобождению всех заложников и к неза-
медлительному предоставлению Международному 
Комитету Красного Креста возможности посещать 
заложников и оказывать им необходимую помощь. 
Поэтому мы настоятельно призываем все стороны 
конфликта выполнять свои обязательства, предус-
мотренные нормами международного права, осо-
бенно международного гуманитарного права, для 
защиты гражданского населения и гражданских 
объектов, и прежде всего женщин, детей и гумани-
тарного персонала.
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В заключение хочу заявить, что наша деле-
гация сохраняет твердое намерение поддерживать 
любые инициативы, направленных на урегулиро-
вание конфликта и активизацию политического 
процесса, который позволил бы выйти за пределы 
насущных проблем и наметить путь к справедливо-
му, всеобъемлющему и прочному миру в регионе в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств.

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит по-
испански): Я благодарю заместителя Генерального 
секретаря по гуманитарным вопросам г-на Марти-
на Гриффитса за доклад, с которым он выступил в 
Совете. Эквадор высоко ценит его усилия и вновь 
заявляет о своей неизменной поддержке его работы.

Как мы только что слышали, гуманитарная 
ситуация по-прежнему остается крайне сложной 
и тяжелой. В резолюциях 2712 (2023) и 2720 (2023) 
Совет просил обеспечить своевременное предо-
ставление гуманитарной помощи в достаточных 
объемах и распорядился создать механизм для об-
легчения и ускорения ее доставки и распределения 
в секторе Газа.

Старший координатор по гуманитарным во-
просам и вопросам восстановления в Газе, назна-
ченный для этой цели, приступила к работе и вчера 
представила Совету свой первый доклад. Мы еще 
раз желаем Сигрид Каг всяческих успехов. И все же 
одних лишь слов поддержки недостаточно для того, 
чтобы она могла выполнить свой мандат. В соот-
ветствии с резолюцией 2720 (2023), она должна рас-
полагать необходимыми ресурсами и сотрудничать 
со сторонами в конфликте.

В рамках временных мер, принятых на про-
шлой неделе Международным Судом, Израилю 
также было предписано принять незамедлительные 
меры по обеспечению предоставления основных ус-
луг и гуманитарной помощи. Суд также определил 
еще четыре временные меры, включая необходи-
мость недопущения публичных подстрекательств к 
совершению геноцида в отношении палестинского 
населения сектора Газа и наказания за них. Резолю-
ции Совета Безопасности и постановления Между-
народного Суда должны соблюдаться всегда, без 
каких-либо исключений, как в этом, так и во всех 
других случаях.

Эквадор вновь решительно осуждает терро-
ристические акты, совершенные ХАМАС 7 октя-
бря. За последние несколько дней мы с большой 
тревогой узнали об обвинениях в адрес 12 сотруд-
ников Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) в участии 
в этих террористических актах.

В этой связи мы высоко оцениваем оператив-
ную реакцию Организации Объединенных Наций. 
Рассчитываем на то, что продолжающееся рассле-
дование позволит как можно скорее установить об-
стоятельства произошедшего и, что самое главное, 
привлечь всех виновных к ответственности. Со-
вершившие эти преступления или сотрудничавшие 
с ними лица должны понести ответственность по 
всей строгости закона.

В то же время напоминаем, что в ходе войны 
погибло более 150 сотрудников БАПОР, что дея-
тельность БАПОР жизненно важна для облегчения 
положения гражданского населения в секторе Газа 
и в других районах Ближнего Востока и что его бес-
перебойная работа имеет ключевое значение для 
поддержания стабильности в регионе. Приостанов-
ка деятельности БАПОР, безусловно, также повлия-
ет на работу старшего координатора Каг и выполне-
ние резолюций 2712 (2023) и 2720 (2023).

Эквадор помнит о заложниках, захваченных 
ХАМАС и другими группировками, которые до сих 
пор не освобождены. Мы требуем немедленного и 
безоговорочного освобождения каждого из них. 
Сейчас ведутся переговоры об освобождении за-
ложников и длительном — и, надеюсь, окончатель-
ном — прекращении боевых действий. Успех этих 
переговоров станет весьма конструктивным и важ-
ным шагом. Эквадор ценит и поддерживает усилия 
тех, кто участвует в этих переговорах, а также всех 
сторон, которые так или иначе способствуют улуч-
шению гуманитарной ситуации и восстановлению 
мира.

В заключение Эквадор вновь заявляет о своей 
решимости прилагать усилия в целях обеспечения 
окончательного и справедливого для всех сторон 
мирного урегулирования, предусматривающего со-
существование двух государств, Палестины и Из-
раиля, в границах 1967 года и на основе соответ-
ствующих резолюций.
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Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-
английски): Я также хотел бы в первую очередь по-
благодарить заместителя Генерального секретаря 
Гриффитса за его выступление. Каждое выступле-
ние в Совете Безопасности свидетельствует о том, 
что и без того ужасающая ситуация в Газе все боль-
ше ухудшается.

На прошлой неделе наш министр в этом зале 
подробно говорил (см. S/PV.9534) о необходимости 
прекращения огня для предотвращения страданий 
людей, доставки гуманитарной помощи, возврата 
заложников домой, защиты сектора Газа и Израи-
ля от нападений и разрушений, а также указывал, 
в частности, на необходимость разработки плана 
политического урегулирования на основе сосуще-
ствования двух государств. С удовлетворением от-
мечаем усилия всех государств и лидеров, которые 
пытаются обеспечить гуманитарную паузу, веду-
щую к долгосрочному прекращению боевых дей-
ствий. Эта пауза необходима прямо сейчас.

Сегодня я хотел бы остановиться на двух 
аспектах, которые в настоящее время активно об-
суждаются в связи с ситуацией в секторе Газа: 
соблюдение норм международного права и поло-
жение Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР).

Словения и впредь будет решительно поддер-
живать международное право. Соблюдение норм 
международного права и сильная международная 
правовая система — это лучшая гарантия под-
держания международного мира и безопасности. 
Именно так мы понимаем термин «международный 
порядок, основанный на правилах», на который мы 
часто ссылаемся. Непоколебимая приверженность 
международному праву подразумевает уважение 
и соблюдение решений международных судов и 
трибуналов. Словения приветствует постановление 
Международного Суда по делу ЮАР против Израи-
ля, в котором указаны временные меры. Постанов-
ления Суда являются окончательными и обязатель-
ны к исполнению. Поэтому мы рассчитываем на его 
скорейшее осуществление в полном объеме и при-
зываем к этому.

Мы разделяем обеспокоенность Суда по по-
воду судьбы заложников, похищенных в ходе напа-
дения 7 октября. Мы еще раз призываем немедлен-
но освободить их и обеспечить Международному 

комитету Красного Креста доступ к ним. Словения 
хотела бы подчеркнуть независимость Суда и зая-
вить о нашей четкой и решительной поддержке его 
работы.

Говоря о временных мерах, мы хотели бы 
особо отметить, что обязательства по Конвенции о 
предупреждении преступления геноцида и наказа-
нии за него являются erga omnes partes и что все 
государства — участники Конвенции юридически 
заинтересованы в обеспечении соблюдения ее по-
ложений. Это подразумевает в том числе соблюде-
ние постановления Суда об удовлетворении острой 
необходимости в предоставлении основных услуг и 
гуманитарной помощи. Как члены Совета Безопас-
ности мы несем дополнительную ответственность 
за выполнение этого постановления Суда.

С момента своего создания в 1949 году БА-
ПОР позволяет спасать жизни миллионов палестин-
цев, оказывая помощь в различных областях, таких 
как образование, здравоохранение, оказание чрез-
вычайной помощи и предоставление социального 
обслуживания, модернизация инфраструктуры и 
благоустройство лагерей, микрофинансирование и 
оказание помощи в чрезвычайных ситуациях, в том 
числе в ходе вооруженных конфликтов. Предостав-
ляя услуги и управляя своими объектами, БАПОР 
служит источником надежды и снабжает предме-
тами первой необходимости не одно поколение па-
лестинских беженцев в секторе Газа, на Западном 
берегу, в Иордании, Ливане и Сирии. Многие из его 
сотрудников погибли на службе Агентства и Орга-
низации Объединенных Наций.

Позвольте мне выразить нашу глубокую тре-
вогу в связи с обвинениями в том, что ряд жителей 
сектора Газа, работающих в БАПОР, были замеша-
ны в чудовищном нападении ХАМАС 7 октября. 
Словения приветствует оперативную реакцию Ге-
нерального секретаря и Генерального комиссара 
БАПОР и проведение внутренних и независимых 
расследований, а также проведение по запросу Ев-
ропейского союза проверки в связи с этими обви-
нениями. С нетерпением ждем результатов рассле-
дований и рекомендаций по повышению эффектив-
ности работы Агентства.

В то же время Словения подчеркивает свою 
постоянную поддержку важной работы БАПОР, 
которая позволяет спасать жизни миллионам лю-
дей в секторе Газа и за его пределами. БАПОР — 
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крупнейшая гуманитарная организация в секторе 
Газа, и реальной замены для него нет. Его работа в 
ближайшие недели и месяцы крайне важна для вы-
полнения постановления Международного Суда о 
временных мерах.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Я также благодарю заместителя Гене-
рального секретаря Гриффитса за его сообщение.

В пятницу Международный Суд Организа-
ции Объединенных Наций вынес постановление о 
временных мерах в отношении применения Кон-
венции о предупреждении преступления геноцида 
и наказании за него в секторе Газа. Между тем, не 
приняв окончательного решения о том, наруша-
ет ли Израиль Конвенцию о геноциде, Междуна-
родный Суд постановил, в частности, что Израиль 
должен принять меры по недопущению геноцида и 
подстрекательства к нему, а также обеспечить воз-
можность предоставления срочно необходимых ос-
новных услуг и гуманитарной помощи. Постанов-
ление о временных мерах Международного Cуда, 
главного международного судебного органа Орга-
низации Объединенных Наций, является юридиче-
ски обязательным для сторон спора. Поэтому оно 
должно добросовестно выполняться.

Самое главное — сможем ли мы изменить 
ситуацию на местах, воспользовавшись моментом. 
Япония продолжает предпринимать искренние ди-
пломатические усилия, направленные на улучше-
ние нынешней катастрофической гуманитарной 
ситуации в секторе Газа. Мы должны продолжать 
комплексно решать различные проблемы на местах.

Международный Суд подчеркивает также, 
что все стороны конфликта в секторе Газа обязаны 
соблюдать нормы международного гуманитарного 
права, его серьезно беспокоит судьба заложников, 
удерживаемых ХАМАС и другими организациями, 
и он призывает к их немедленному и безусловному 
освобождению. Япония хотела бы обратить на этот 
момент особое внимание и вновь недвусмысленно 
осудить варварские акты террора, совершаемые 
ХАМАС и другими организациями. Мы призываем 
также Израиль соблюдать международное право, в 
том числе международное гуманитарное право, при 
осуществлении своего права на защиту себя и сво-
их граждан.

Год назад, в январе 2023 года, Япония в ка-
честве тогдашнего Председателя Совета Безопас-
ности провела открытые прения по вопросу о вер-
ховенстве права (см. S/PV.9241). Суть принципа 
верховенства права заключается в том, что никто 
не может быть превыше закона; следовательно, 
все обязаны соблюдать закон. Это один из основ-
ных универсальных принципов международного 
сообщества; международный мир и безопасность 
невозможно поддерживать без добросовестного со-
блюдения международного права. Сюда относится 
соблюдение Устава Организации Объединенных 
Наций, резолюций Совета Безопасности, междуна-
родного гуманитарного права и, разумеется, поста-
новлений и решений Международного Суда.

В этой связи весьма прискорбно, что не все 
решения международных судов соблюдаются не-
которыми странами. Для установления мира, ос-
нованного на верховенстве права, каждая страна 
должна соблюдать международное право и добро-
совестно выполнять решения международных су-
дов, независимо от того, нравятся они ей или нет. 
Наша приверженность принципу верховенства пра-
ва, а также наша поддержка роли Международного 
Суда непоколебимы.

В соответствии с двумя недавно приняты-
ми резолюциями 2712 (2023) и 2720 (2023) Япония 
настоятельно призывает все стороны соблюдать 
нормы международного права, добиваясь таким об-
разом деэскалации ситуации ради возможного пре-
кращения огня, что могло бы открыть путь к проч-
ному миру.

Несмотря на кажущуюся безнадежность те-
кущей ситуации, мы твердо верим в то, что урегули-
рование в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств, согласно которому Израиль 
и будущее независимое палестинское государство 
будут жить бок о бок в мире и достоинстве, остает-
ся единственным жизнеспособным путем для обо-
их народов. Япония будет и впредь прилагать все 
усилия для достижения этой цели.

Наконец, не могу не затронуть один из са-
мых серьезных аспектов гуманитарной ситуации 
в секторе Газа. Япония крайне обеспокоена в свя-
зи с предполагаемой причастностью сотрудников 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР) к террористиче-
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скому нападению на Израиль 7 октября прошлого 
года. Мы знаем, что многие сотрудники БАПОР по-
святили себя оказанию гуманитарной помощи жи-
телям сектора Газа и что более 150 его сотрудников 
отдали за это свою жизнь. Япония настоятельно 
призывает Организацию Объединенных Наций и 
БАПОР провести оперативное и всестороннее рас-
следование и принять соответствующие меры, в 
том числе укрепить служебную дисциплину в БА-
ПОР, с тем чтобы БАПОР могло твердо выполнять 
отведенную ему роль.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Я также благодарю заместителя Ге-
нерального секретаря Мартина Гриффитса за его 
сообщение.

Гуманитарный кризис действительно усили-
вается на наших глазах с каждым днем. Наша де-
легация хотела бы подтвердить полную и неизмен-
ную поддержку Республикой Корея гуманитарной 
деятельности Организации Объединенных Наций, 
в том числе деятельности недавно назначенной 
старшего координатора по гуманитарным вопросам 
и вопросам восстановления в секторе Газа Сигрид 
Каг.

Хочу подтвердить, что Республика Корея ува-
жает роль Международного Суда как главного су-
дебного органа Организации Объединенных Наций 
и принимает к сведению постановление, вынесен-
ное Международным судом 26 января в отношении 
просьбы Южной Африки о назначении временных 
мер. Следует отметить, что Суд не устанавливал, 
имели ли место нарушения обязательств по Кон-
венции о предупреждении преступления геноцида 
и наказании за него, а выяснял, требовали ли обсто-
ятельства принятия временных мер, на что в своем 
постановлении должным образом указал Между-
народный Суд. Суд отметил также, что его поста-
новления о временных мерах имеют обязательную 
силу. Очень надеемся, что в соответствии с этим 
постановлением Израиль примет немедленные и 
действенные меры, в частности, создаст условия 
для оказания гуманитарной помощи палестинцам в 
секторе Газа.

Как подчеркнул Международный Суд, все 
стороны вооруженного конфликта обязаны соблю-
дать международное гуманитарное право. В этом 

контексте ХАМАС и другие группировки должны 
немедленно освободить всех заложников без пред-
варительных условий.

Более того, все террористические нападения 
и сообщения об актах сексуального насилия, со-
вершенных ХАМАС 7 октября, должны быть одно-
значно осуждены и тщательно расследованы, а ви-
новные — привлечены к ответственности.

На прошлой неделе Совет провел открытые 
прения по ситуации в секторе Газа (см. S/PV.9534), 
в ходе которых подавляющее большинство участ-
ников заседания, включая нашу делегацию, вновь 
призвали к расширению гуманитарной помощи, 
защите гражданского населения и конкретным ша-
гам по урегулированию ситуации в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. Вре-
менные меры Международного Суда должны по-
служить сдерживающим фактором и не допустить 
дальнейшего ухудшения и без того ужасной ситу-
ации в секторе Газа. Республика Корея продолжит 
внимательно следить за ее развитием.

На протяжении десятилетий Республика Ко-
рея поддерживает дружеские отношения как с Изра-
илем, так и с Палестиной. Дипломатические отно-
шения между Республикой Корея и Израилем были 
установлены более шести десятилетий тому назад. 
Между тем мы твердо привержены идее урегулиро-
вания в соответствии с принципом сосуществова-
ния двух государств и в соответствии с чаяниями 
палестинцев и на протяжении многих лет оказыва-
ем значительную гуманитарную помощь и помощь 
в целях развития Палестине и палестинским бежен-
цам. В этом году, по сравнению с прошлым годом, 
мы увеличили наш взнос в бюджет Ближневосточ-
ного агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ (БАПОР) в четыре раза.

Больно видеть порочный круг непрекращаю-
щегося насилия и все более усиливающиеся недо-
верие между двумя нашими друзьями: Израилем и 
Палестиной. Сейчас, когда на наших глазах в секто-
ре Газа разворачивается беспрецедентная катастро-
фа, мы все понимаем, что настало время положить 
конец продолжающейся вражде между Израилем и 
Палестиной, которая привела к безмерным страда-
ниям, горю, страху, гневу и унижениям в регионе.
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Разумеется, найти решение конфликта — не-
простая задача. Именно поэтому Совет Безопас-
ности, несущий главную ответственность за под-
держание международного мира и безопасности, 
должен действовать более активно и инициативно, 
чтобы положить конец конфликту и наметить путь 
вперед, опираясь на твердую общую позицию, раз-
деляемую подавляющим большинством государств 
— членов Организации Объединенных Наций, как 
об этом говорилось в ходе открытых прений на про-
шлой неделе.

Как подчеркнул в ходе прений Генеральный 
секретарь Гутерриш, долгосрочное урегулирова-
ние конфликта возможно только на базе принципа 
сосуществования двух государств. Считаем, что 
гуманитарное прекращение огня может послужить 
жизненно важной предпосылкой не только расши-
рения гуманитарной помощи палестинцам в секто-
ре Газа, но и возобновления искренних переговоров 
для урегулирования конфликта в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Алжир за его инициативу по организации сегод-
няшнего заседания, а заместителя Генерального се-
кретаря Гриффитса — за его сообщение.

Прошло более трех месяцев с начала этого 
витка израильско-палестинского конфликта. Война 
все еще продолжается, а гуманитарная катастрофа 
только усугубляется. В условиях неоднократных 
нарушений норм международного права и между-
народного гуманитарного права, регулярных слу-
чаев попрания самых элементарных принципов 
уважения человеческого достоинства и морально-
нравственных принципов, а также огромных угроз 
для регионального мира и безопасности междуна-
родное сообщество занимает все более решитель-
ную позицию по этому вопросу, а Международный 
Суд также принимает решительные меры.

У Совета Безопасности нет иного выхода, 
кроме как оперативно принять дальнейшие меры, 
руководствуясь в высшей мере чувством ответ-
ственности и твердой решимостью обеспечить 
справедливость, спасти жизни людей и достичь 
мира. Мы должны безотлагательно добиваться не-
медленного прекращения огня. В международном 
сообществе уже давно сложился консенсус в отно-
шении немедленного прекращения огня, и вызыва-

ет сожаление тот факт, что одна страна продолжает 
препятствовать этому, занимая пассивную пози-
цию. Подлинную безопасность нельзя обеспечить 
военными средствами, и затянувшиеся боевые дей-
ствия в Газе приведут лишь к еще большим жерт-
вам и региональной нестабильности, что сделает 
мир на Ближнем Востоке еще более недостижи-
мым. Совет должен принять решительные меры, с 
тем чтобы направить все дипломатические усилия 
на решение задачи обеспечения незамедлительно-
го прекращения огня. Израиль должен немедленно 
прекратить свои неизбирательные военные нападе-
ния и разрушение Газы. В то же время необходимо 
приложить все усилия к тому, чтобы не допустить 
распространения конфликта в Газе на весь регион, 
включая Красное море.

Призываем все стороны проявлять спокой-
ствие и сдержанность и воздерживаться от дей-
ствий, которые могли бы обострить ситуацию. Мы 
должны принять прагматичные меры, для того что-
бы смягчить не имеющую прецедентов катастрофи-
ческую гуманитарную ситуацию в Газе. Генераль-
ный директор Всемирной организации здравоох-
ранения выступил с предупреждением о том, что 
жизнь в Газе превратилась в кромешный ад. Необ-
ходимо в полной мере выполнить положения резо-
люций 2712 (2023) и 2720 (2023), а Израиль должен 
оказывать всестороннее сотрудничество посред-
ством устранения препятствий для поставок гру-
зов на всех уровнях и посредством открытия всех 
сухопутных, морских и воздушных путей, а также 
обеспечить эффективную защиту гуманитарных 
организаций и их персонала. Мы поддерживаем 
дальнейшие действия Совета по устранению пре-
пятствий на пути доставки гуманитарной помощи.

Решительным ответом на общую обеспоко-
енность международного сообщества по поводу за-
щиты гражданского населения, деэскалации ситуа-
ции в регионе и облегчения гуманитарного кризиса 
в Газе является постановление о временных мерах, 
вынесенное Международным Судом на прошлой 
неделе. Эти временные меры должны быть реали-
зованы на оперативной и эффективной основе.

Мы должны решительно содействовать уре-
гулированию в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств, которое является един-
ственным реальным способом достижения мира 
между Палестиной и Израилем. Израиль должен 
немедленно прекратить подрыв основ принципа со-
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существования двух государств, насильственное 
перемещение населения Газы, расширение своих 
поселений на Западном берегу, а также проведение 
обысков и арестов и совершение нападений против 
палестинцев. Китай призывает к более активным 
международным и региональным дипломатическим 
усилиям в целях формирования заслуживающего 
доверия многостороннего процесса. Мы выступаем 
за организацию более крупной по масштабу и ох-
вату, а также более результативной международной 
конференции мира с целью как можно скорее раз-
работать график и «дорожную карту» реализации 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Мы выступаем за предоставление 
Палестине полноправного членства в Организации 
Объединенных Наций.

Мы приняли к сведению обвинения в пред-
полагаемой причастности сотрудников Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР) к нападению 7 октября 
и выступаем за проведение Организацией Объеди-
ненных Наций независимого, беспристрастного и 
объективного расследования. В то же время следу-
ет отметить, что отдельные случаи не должны от-
влекать внимание от ситуации в Газе и усилий по 
содействию прекращению огня и облегчению ка-
тастрофической гуманитарной ситуации. БАПОР, 
которое играет незаменимую роль в облегчении ка-
тастрофической гуманитарной ситуации в Газе, яв-
ляется единственной надеждой выжить для 2 мил-
лионов жителей Газы. Мы не должны игнорировать 
работу БАПОР в целом на основании действий лишь 
нескольких человек или прекращать поддержку БА-
ПОР в тот момент, когда она наиболее необходима, 
поскольку это лишит жителей Газы жизненно необ-
ходимой помощи и послужит дополнительным кол-
лективным наказанием для палестинского народа. 
Призываем международное сообщество, особенно 
ведущие страны-доноры, пересмотреть свое ре-
шение о прекращении финансирования Агентства 
в интересах жителей Газы и в целях оказания гу-
манитарной помощи в целом, а также продолжить 
поддержку работы БАПОР в ходе расследования.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Благо-
дарим Мартина Гриффитса за объективные оценки 
катастрофической ситуации в секторе Газа. Россий-

ская Федерация поддержала инициативу Алжира 
по созыву сегодняшнего заседания Совета по поло-
жению в зоне палестино-израильского конфликта.

Конфликт длится уже почти четыре месяца. 
Колоссальные цифры потерь и разрушений, которые 
мы все знаем, говорят сами за себя: более 26 000 че-
ловек, включая женщин и детей, стали жертвами 
неизбирательных бомбардировок и силовых дей-
ствий военных. По меньшей мере 65 000 человек 
получили ранения. Восемьдесят процентов всего 
населения сектора стали внутренне перемещен-
ными лицами. Ввиду отсутствия беспрепятствен-
ного гуманитарного доступа на север анклава и в 
его южные районы, прежде всего в Хан-Юнис, где 
израильские военные восьмой день подряд осажда-
ют больницу «Аль-Амаль», а также масштабного 
уничтожения объектов гражданской инфраструк-
туры — по сведениям, до 50 процентов — над Га-
зой нависли не менее смертельные угрозы голода 
и эпидемии инфекционных заболеваний. Руковод-
ство Организации Объединенных Наций на всех 
уровнях в один голос твердит об императиве сроч-
ного и повсеместного прекращения огня в качестве 
обязательного условия налаживания гуманитарно-
го содействия в необходимом масштабе.

Со своей стороны последовательно и неизмен-
но выступаем за немедленное гуманитарное пре-
кращение огня. При этом речь, конечно, в первую 
очередь идет о секторе Газа, но и силовые рейды 
вооруженных сил Израиля на Западном берегу реки 
Иордан — а кадры штурма госпиталя в населенном 
пункте Джанин облетели уже весь мир, — наравне 
с обстрелами на «голубой линии» с Ливаном и про-
извольными ударами по территории Сирии нужно 
остановить безотлагательно. Ведь без прекращения 
боевых действий невозможны ни полноценный гу-
манитарный доступ ко всем нуждающимся, ни ос-
вобождение всех заложников, ни реанимация про-
цесса палестино-израильского урегулирования на 
международно признанной основе.

Мы неоднократно публично заявляли, что 
атака против Израиля 7 октября, в ходе которой по-
гибли мирные израильтяне, заслуживает всяческо-
го осуждения, но она не может и не должна стано-
виться оправданием для коллективного наказания 
миллионов палестинцев и действий, рискующих 
дестабилизировать весь регион Ближнего Востока.
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На этом трагическом гуманитарном фоне ре-
зонансным стало решение ряда западных доноров 
во главе с Соединенными Штатами Америки при-
остановить финансирование Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР) в связи с подозрением причастности 
его сотрудников к атаке 7 октября. В этом контек-
сте разделяем позицию руководства Секретариата о 
важности проведения тщательного и транспарент-
ного расследования выдвинутых обвинений.

Важно при этом, чтобы учитывались не толь-
ко сведения, поступающие из Израиля, но и ин-
формация от палестинцев. Однако эта ситуация не 
должна становиться поводом для коллективного 
наказания миллионов нуждающихся палестинцев 
и тысяч сотрудников Агентства, добросовестно вы-
полнявших и выполняющих свои обязанности на 
протяжении 75 лет. Подозрения в отношении 12 ба-
поровцев не могут и не должны использоваться для 
дискредитации всей структуры Агентства и подры-
ва его ключевой и безальтернативной деятельности 
по оказанию поддержки почти 6 миллионам пале-
стинцев на оккупированной палестинской терри-
тории и в соседних арабских странах. Руководство 
БАПОР заявило, что в условиях приостановки фи-
нансирования со стороны ключевых доноров (ре-
шение, мотивация которого вызывает у нас целый 
ряд вопросов) Агентство, которое и так испытывает 
хроническое недофинансирование, не сможет рабо-
тать в секторе Газа и в регионе в целом после фев-
раля сего года. Этого нельзя допустить.

В складывающихся условиях особую трево-
гу вызывает провокационная риторика ряда пред-
ставителей руководства Израиля, которые призы-
вают не только к продолжению военной операции 
в секторе Газа, но и к ликвидации присутствия в 
анклаве БАПОР и насильственному перемещению 
палестинцев из мест их постоянного проживания. 
Подобный сценарий не должен быть реализован 
ни при каких обстоятельствах. Следует также не-
медленно остановить приобретающее массовый 
характер насилие со стороны израильской армии 
и еврейских поселенцев на Западном берегу. При-
скорбно, что в этих условиях Совет Безопасности 
Организации Объединенных Наций пока так не 
смог принять ни одного продукта с требованием 
прекратить насилие из-за позиции одной делегации 
— Соединенных Штатов, блокирующих все усилия 

и инициативы по остановке кровопролития на ок-
купированных территориях и предоставляющих 
Израилю карт-бланш на продолжение коллектив-
ного наказания палестинцев.

В свою очередь беспомощность Совета и его 
неспособность к исчерпывающим коллективным 
мерам приводит к тому, что нынешний виток наси-
лия на оккупированной палестинской территории 
провоцирует расширение географии конфликта на 
весь регион. Агрессивные действия наших коллег 
по Совету Безопасности — Соединенных Штатов 
и Соединенного Королевства — в Красном море 
напоминают о худших временах варварских и не-
законных натовских бомбардировок Югославии, 
Афганистана, Ирака, Ливии и Сирии, при этом бес-
совестно эксплуатируются тезисы о борьбе с терро-
ризмом и так называемом «праве на самооборону». 
Категорически осуждаем агрессию против Йемена, 
предпринятую без соответствующих санкций Со-
вета Безопасности. В очередной раз подчеркиваем, 
что неправомерные и провокационные действия Ва-
шингтона и Лондона представляют прямую угрозу 
международному миру и безопасности, подрывают 
миропорядок, основанный на верховенстве между-
народного права и центральной роли Организации 
Объединенных Наций.

При этом мы отмечаем активную позицию 
подавляющего большинства членов международ-
ного сообщества, не желающего молчаливо наблю-
дать за устроенной израильтянами под прикрытием 
Соединенных Штатов зачисткой территории Газы. 
Не остался в стороне и Международный Суд Орга-
низации Объединенных Наций, который 26 января 
вынес решение о временных мерах, предписав Из-
раилю, в том числе как оккупирующей державе, по 
сути, выполнить те обязательства, которые и без 
того лежат на этой стране в силу международного 
права.

Принципиальные подходы Российской Феде-
рации к нынешнему витку палестино-израильского 
противостояния остаются прежними. Наше ключе-
вое требование — это немедленное прекращение 
огня, как необходимая мера для обеспечения бес-
препятственного гуманитарного доступа ко всем 
нуждающимся и безусловного освобождения всех 
заложников. Кроме того, для нас очевидно, что 
спираль насилия в Газе и на Западном берегу будет 
повторяться до тех пор, пока не будет устранена ле-
жащая в основе конфликта многолетняя несправед-
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ливость, и палестинский народ не реализует пред-
усмотренное резолюциями Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи право на создание своего 
независимого государства в границах 1967 года со 
столицей в Восточном Иерусалиме. Только такой 
сбалансированный, основанный на международном 
праве подход способен привести к устойчивому 
миру. Россия будет и впредь делать все возможное, 
чтобы способствовать стабилизации на Ближнем 
Востоке, продвигать процесс ближневосточного 
урегулирования вместе со странами региона и в 
координации с другими добросовестными посред-
никами. Как и прежде, открыты к обсуждению со-
ответствующих инициатив в рамках коллективной 
работы на площадке Организации Объединенных 
Наций.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Благодарю заместителя Генерального секре-
таря Мартина Гриффитса за его отрезвляющее 
выступление.

Мальта серьезно обеспокоена продолжитель-
ным и серьезным влиянием конфликта в Израиле, 
Газе и на остальной части оккупированной пале-
стинской территории на гражданское население и 
региональную стабильность. По-прежнему необхо-
димо добиваться постоянного режима прекращения 
огня, поскольку это единственный способ обеспе-
чить эффективное гуманитарное реагирование в 
Газе и одновременно ослабить напряженность на 
Ближнем Востоке. Подчеркиваем, что террористи-
ческим нападениям нет оправдания. Вновь осуж-
даем совершенное ХАМАС 7 октября 2023 года 
террористическое нападение и продолжающиеся 
ракетные обстрелы израильских населенных пун-
ктов. Необходимо обеспечить немедленное осво-
бождение всех заложников без каких-либо условий 
в соответствии с резолюцией 2712 (2023).

Кроме того, мы серьезно обеспокоены со-
общениями о случаях сексуального насилия и при-
зываем провести расследование. Обеспокоены так-
же утверждениями о причастности к нападениям 
сотрудников Ближневосточного агентства Орга-
низации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Приветствуем оперативные меры, принятые в этой 
связи Генеральным секретарем и Генеральным ко-
миссаром Лаццарини, и ожидаем результатов рас-
следования. Все причастные сотрудники должны 
понести ответственность. Однако подчеркиваем, 

что роль БАПОР остается незаменимой, особенно 
в Газе во время нынешнего кризиса. Крайне важ-
но, чтобы БАПОР получало финансирование, необ-
ходимое ему для оказания помощи гражданскому 
населению, поскольку оно является одним из не-
многих источников гуманитарной помощи для бо-
лее чем 2 миллионов палестинцев, оказавшихся в 
ловушке в Газе.

Как было сказано вчера г-жой Сигрид Каг 
и сегодня г-ном Гриффитсом, гуманитарная ситу-
ация в Газе остается катастрофической. Смерть, 
разрушения, болезни, перемещение населения и 
угроза голода стали повседневной реальностью 
для миллионов мирных жителей, в том числе со-
тен тысяч женщин и детей. Только незамедлитель-
ное прекращение боевых действий может создать 
условия для необходимого, конструктивного и 
эффективного оказания гуманитарной помощи на 
всей территории Газы. Хотим подчеркнуть, что все 
стороны несут правовое обязательство по защите 
гражданского населения; оно определено нормами 
международного права, включая международное 
гуманитарное право. Израиль обязан также содей-
ствовать полноценной, оперативной, безопасной и 
беспрепятственной доставке гуманитарной помо-
щи в Газу, что также предусмотрено в резолюци-
ях 2712 (2023) и 2720 (2023).

Кроме того, в постановлении о временных 
мерах, вынесенном Международным Судом 26 ян-
варя по делу «О применении Конвенции о преду-
преждении преступления геноцида и наказании за 
него в секторе Газа» (Южная Африка против Из-
раиля), Суд указал, что Израиль должен принять 
все возможные меры для предотвращения убийства 
палестинцев в Газе или причинения им телесного 
или морального вреда, а также для обеспечения 
возможности предоставления основных услуг и гу-
манитарной помощи в секторе Газа. Мальта вновь 
заявляет о своей решительной поддержке роли 
Международного Суда как главного судебного ор-
гана многосторонней системы и подчеркивает, что 
его решения имеют обязательную силу и должны 
соблюдаться. Ожидаем, что его постановление бу-
дет незамедлительно выполнено на практике в пол-
ном объеме.

Угроза эскалации за пределами Газы, к со-
жалению, стала реальностью. Продолжающиеся 
вооруженные столкновения, военные вторжения, 
запланированные рейды, насилие со стороны посе-
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ленцев и массовые задержания на оккупированном 
Западном берегу грозят привести к дальнейшему 
росту нестабильности. Необходимо также решить 
проблему насилия со стороны израильских посе-
ленцев и не допускать, чтобы оно оставалось без-
наказанным. Мальта вновь заявляет о том, что из-
раильские поселения на оккупированной палестин-
ской территории представляют собой нарушение 
норм международного права и соответствующих 
резолюций Совета Безопасности. Осуждаем и пори-
цаем любое принудительное выселение палестин-
цев с их земель или из их домов, в том числе в Газе.

Для построения надежного фундамента бу-
дущего мира и безопасности, как для израильтян, 
так и для палестинцев, нужна легитимная и более 
современная и более активно действующая Пале-
стинская администрация, способная обеспечить 
эффективное управление сектором в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, а 
сектор Газа должен стать частью независимого па-
лестинского государства.

В заключение Мальта подчеркивает свою 
приверженность достижению прочного и устойчи-
вого мира на Ближнем Востоке на основе плана уре-
гулирования согласно принципу сосуществования 
двух государств, соответствующим резолюциям 
Совета Безопасности и согласованным на междуна-
родном уровне параметрам.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Франции.

Благодарю заместителя Генерального секре-
таря Мартина Гриффитса за его выступление.

Франция подчеркивает, что заложники долж-
ны быть немедленно и безоговорочно освобождены 
и что Совет должен осудить террористические на-
падения, совершенные ХАМАС и террористиче-
скими группами 7 октября 2023 года, а также все 
случаи сексуального и гендерного насилия. По ини-
циативе Франции и других европейских стран Ев-
ропейский союз ввел санкции против ХАМАС.

Усилия по достижению немедленного и 
прочного прекращения огня на местах сейчас как 
никогда востребованы. Израиль должен уважать 
международное гуманитарное право, которое тре-
бует четкого соблюдения принципов различия, не-
обходимости, сопазмерности и предосторожности 

в любое время и повсеместно. Г-н Гриффитс ука-
зал на важность устранения всех препятствий для 
гуманитарного доступа и полного выполнения ре-
золюций 2712 (2023) и 2720 (2023). Франция будет 
и впредь демонстрировать свою солидарность с 
палестинцами в секторе Газа. Мы предоставляем 
адресную помощь — поставляем медицинское обо-
рудование, оказываем помощь в рамках сотрудни-
чества с Египтом и вместе с Иорданией доставляем 
в сектор Газа гуманитарные грузы.

Сообщения о предполагаемом участии со-
трудников Ближневосточного агентства Организа-
ции Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР) в на-
падениях 7 октября крайне серьезны, и начавшееся 
в последние несколько дней расследование должно 
пролить свет на случившееся и привести к при-
нятию конкретных мер. Франция пока не приняла 
решения о финансировании Агентства в первой по-
ловине 2024 года и, когда придет время, обсудит 
этот вопрос при условии выполнения всех наших 
требований в части транспарентности и безопасно-
го поступления помощи.

Франция внимательно ознакомилась с реше-
нием Международного Суда о временных мерах. 
Мы глубоко привержены соблюдению междуна-
родного права и вновь подтверждаем наше полное 
доверие к Международному Суду и нашу поддерж-
ку его работы.

На политическом фронте урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств является единственным способом обе-
спечить справедливый и прочный мир. Мы долж-
ны работать над созданием государства для пале-
стинцев. Палестинской администрации отводится 
важнейшая роль в этом процессе как на Западном 
берегу, так и в секторе Газа, которые должны стать 
частью палестинского государства. Франция осуж-
дает политику строительства поселений, проводи-
мую Израилем, и насилие со стороны поселенцев на 
Западном берегу, а также проведение в минувшее 
воскресенье в Иерусалиме конференции, на кото-
рой звучали призывы к строительству поселений в 
секторе Газа и к изгнание палестинцев из сектора. 
Обращаю внимание на заявление Международного 
Суда о том, что Израиль должен принять все воз-
можные меры для предотвращения подобных дей-
ствий и наказания за их совершение.
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Наконец, вопрос о предотвращении регио-
нального конфликта не терпит отлагательств. Ста-
бильность в Ливане и в регионе требует полного со-
блюдения всеми сторонами резолюции 1701 (2006) 
при содействии со стороны Временных сил Орга-
низации Объединенных Наций в Ливане. Франция 
поможет в создании условий для долгосрочной 
деэскалации и продолжит выполнять свои обязан-
ности по обеспечению безопасности в акватории 
Красного моря.

Теперь я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета.

Слово предоставляется наблюдателю 
от Государства Палестина, имеющего статус 
государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Благодарим Алжир за просьбу о прове-
дении сегодняшнего заседания в порядке выполне-
ния постановления Международного Суда по делу о 
применении Конвенции о предупреждении престу-
пления геноцида и наказании за него в секторе Газа 
(Южная Африка против Израиля). Хочу еще раз вы-
разить глубокую благодарность Южной Африке за 
ее морально-волевые качества и за эту инициативу, 
которая получила огромную поддержку со стороны 
народов и правительств во всем мире, в том числе на 
недавнем саммите Движения неприсоединившихся 
стран в Кампале, где 120 государств-членов еди-
нодушно приветствовали эту инициативу Южной 
Африки. Благодарю заместителя Генерального се-
кретаря Мартина Гриффитса за его отрезвляющий 
рассказ о самой страшной рукотворной гуманитар-
ной катастрофе в современной истории в результа-
те оккупации и за его неустанные усилия и усилия 
Генерального секретаря и Организации Объединен-
ных Наций в целом, в частности ее гуманитарных 
работников на местах, призванные положить конец 
этой катастрофе.

Международный Суд дал решительный от-
пор тем, кто утверждает, что дело об обвинении 
Израиля в геноциде не имеет под собой никаких 
оснований. Суд также отверг предположение о том, 
что Израиль по своей природе может стоять выше 
закона и не может быть обвинен в совершении пре-
ступления геноцида. Призываю тех, кто выражает 
неуместное возмущение, возмущаться преступле-
нием, а не обвинением, и реальной ситуацией на 

местах, а не словами, которые используются для ее 
характеристики. Хватит с нас расизма, идей расо-
вого превосходства и безнаказанности.

Мы должны продемонстрировать гуманность 
сейчас, после того как Суд пришел к выводу, что 
право палестинцев в секторе Газа на защиту от ак-
тов геноцида, попыток геноцида, подстрекатель-
ства к совершению геноцида, соучастия в геноциде 
и сговора с целью совершения геноцида является 
вполне обоснованным. Нас должна в первую оче-
редь беспокоить высокая вероятность того, что ге-
ноцид действительно имеет место, а вовсе не обви-
нения в геноциде в адрес Израиля. Советую всем 
коллегам, в том числе тем, кого больше всего вол-
нует то, о чем в предварительных мерах ничего не 
было сказано, сосредоточиться на шести предвари-
тельных мерах, которые уже приняты. Не следует 
быть большим роялистом, чем сам король. Даже 
специальный судья из Израиля проголосовал за две 
временные меры. Мы должны внимательно озна-
комиться с постановлением, изучить и перечитать 
его, чтобы достоверно знать, что там есть на самом 
деле, а не бесполезно рассуждать, как это делают 
некоторые, о том, чего в нем нет. Совершенно оче-
видно, что временные меры Суда являются обяза-
тельными и что Израиль должен их выполнять.

Все уже давно признали, что Израиль со-
вершает военные преступления и преступления 
против человечности — независимо от того, ис-
пользуют ли они именно эти формулировки — по-
средством массированных, неизбирательных бом-
бардировок, не имеющих аналогов в современной 
истории, насильственного перемещения населения, 
массовых произвольных арестов и казней без суда 
и следствия, в том числе женщин и детей, не ока-
зывающих никакого сопротивления. Добавьте сюда 
штурм больницы в Дженине «эскадроном смер-
ти» — людьми в штатском, переодетыми в паци-
ентов, медработников, инвалида-беженца и мать с 
ребенком — с целью ликвидировать трех человек, 
включая одного раненого, частично парализован-
ного мужчину, которому оказывалась медицинская 
помощь. Считать, что такое поведение допустимо 
при каких бы то ни было обстоятельствах — значит 
отказаться от любых правил и от той защиты, кото-
рую они обеспечивают каждому из нас.
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Израиль, уверенный в своей безнаказанно-
сти, вот уже четыре месяца ведет жестокую войну 
против палестинского народа в секторе Газа. Этому 
необходимо положить конец.

Совет и Суд призывают к защите граждан-
ских лиц. Вместо этого Израиль продолжает свои 
массированные неизбирательные атаки. Совет и 
Суд призывают разрешить доставку гуманитарной 
помощи палестинскому населению на всей терри-
тории сектора Газа. Вместо этого Израиль продол-
жает блокаду, грозящую голодом и обезвоживани-
ем и создающую условия для распространения эпи-
демических заболеваний, в том числе среди детей. 
Совет и Суд призывают положить конец подстре-
кательству к совершению зверских преступлений 
и привлечь к ответственности тех, кто этим зани-
мается. Вместо этого Израиль активизирует свои 
усилия. Двенадцать министров правительства Не-
таньяху приняли участие в конференции по повтор-
ной колонизации Газы и избавлению сектора от па-
лестинцев, что идет в русле многолетней политики 
выселения палестинского народа и перезаселения 
территорий. Сотни людей скандировали и танцева-
ли, празднуя совершение подобных преступлений.

Суд выполнил свой долг и вынес постановле-
ние о временных мерах. Для их реализации необхо-
димо прекратить огонь. Бремя выполнения шести 
временных мер лежит на Израиле, однако Совет не 
берет на себя ответственность за принятие резолю-
ции с призывом к прекращению огня, чтобы про-
делать эту работу и выполнить временные меры, 
предписанные Судом. Когда же Совет собирается 
принять соответствующие меры, если он действи-
тельно серьезно настроен на соблюдение своих 
обязательств в части выполнения решения Суда? 
Для этого необходимо прекратить огонь, чтобы 
Израиль, независимо от того, сможет ли он или не 
сможет этого сделать, реализовал эти меры на прак-
тике, если, конечно, Совет действительно хочет по-
мочь Израилю прекратить огонь, чтобы у того не 
было причин для своего отказа от выполнения ше-
сти предписанных Судом временных мер.

Что нужно делать, когда совершаются звер-
ства, причем не только в качестве неотъемлемой 
составляющей методологии войны, используемой 
оккупационной властью, но и одного из основных 
направлений ее политики? Нужно положить всему 
этому конец. С самого первого дня мы не перестаем 
повторять, что этого можно добиться только путем 

прекращения огня. Генеральный секретарь заявил, 
что ему нужны три вещи: прекращение огня, пре-
кращение огня, прекращение огня. То же самое го-
ворил и г-н Мартин Гриффитс. Все учреждения Ор-
ганизации Объединенных Наций говорят о том, что 
без прекращения огня они не в состоянии занимать-
ся своей работой. И как все это соотнести с действи-
ями Совет Безопасности по прошествии 115 дней, 
пока продолжается эта отвратительная, преступная 
война против нашего народа в секторе Газа? Пока 
мы месяц за месяцем обсуждаем этот вопрос, убито 
не менее 15 500 детей. Более 26 000 палестинцев 
погибли при ужасающих обстоятельствах. В общей 
сложности 2,3 миллиона человек каждый день на 
протяжении 120 дней живут в аду, и этот ад будет 
их преследовать еще долгое время после окончания 
нападения. Они раз за разом пытаются обмануть 
смерть, раз за разом пытаясь укрыться в безопас-
ном месте, хотя такого места им нигде не найти, 
пока международное сообщество не наберется ре-
шимости их спасти и остановить эту войну и эти 
зверства.

Тринадцать членов Совета проголосовали 
за немедленное прекращение огня по гуманитар-
ным соображениям, а в Генеральной Ассамблее в 
его поддержку выступили 153 государства-члена. 
Теперь, когда Международный Суд признал суще-
ствование риска геноцида, было бы преступлением 
не принять меры, чтобы положить конец этой же-
стокой войне.

Нетаньяху как настоящий военный преступ-
ник заявил: «Никто нас не остановит — ни Гаага, 
ни «ось зла», никто другой». Эти его слова, про-
цитированные Судом и отдающие геноцидом, на-
стоящее зло. Его отдающие геноцидом действия не 
меньшее зло. Поэтому, когда Международный уго-
ловный суд (МУС) наконец решит выполнить свой 
мандат, его место должно быть в гаагкской тюрьме, 
а не во властных структурах Израиля. Все страны 
мира высказались за прекращение израильской ок-
купации и в поддержку независимости Палестины 
и урегулирования в соответствии с принципом со-
существования двух государств. Как же отреагиро-
вал на это Нетаньяху? Он похваляется тем, что де-
сятилетиями саботировал мирные усилия, препят-
ствовал достижению Палестиной независимости и 
урегулированию в соответствии с принципом со-
существования двух государств, отказывая в мире 
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и безопасности даже своему собственному народу. 
Такова повестка, которой он руководствуется в те-
чение последних 40 лет.

Израиль игнорирует резолюции Совета, бро-
сает вызов Международному Суду и МУС и ведет 
открытую войну против Организации Объединен-
ных Наций. Нет ни одной страны на земле, которая 
бы так открыто и нагло выступала против Органи-
зации Объединенных Наций. Интересно, почему 
Израиль нападает на Организацию Объединенных 
Наций? Потому что Организация Объединенных 
Наций является источником доказательств престу-
плений Израиля, и Израиль хочет дискредитиро-
вать свидетеля, чтобы уничтожить доказательства. 
Потому что Организация Объединенных Наций по-
могает палестинскому народу выжить и оставать-
ся на своей земле, а Израиль хочет его вытеснить 
оттуда. Потому что Организация Объединенных 
Наций — это площадка, где признаются права па-
лестинцев, в первую очередь их право на самоопре-
деление и возвращение, а Израиль хочет лишить их 
этих прав. Потому что Организация Объединенных 
Наций сформулировала требования для достиже-
ния справедливого и прочного мира, тогда как Из-
раиль сделал выбор в пользу этнической чистки и 
геноцида.

Израиль добивается прекращения финанси-
рования учреждений Организации Объединенных 
Наций, начиная с Организации Объединенных На-
ций по вопросам образования, науки и культуры 
и заканчивая Ближневосточным агентством Орга-
низации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Он накидывется с нападками на все основные ор-
ганы Организации Объединенных Наций: Совет 
Безопасности, Генеральную Ассамблею, Совет по 
правам человека, Экономический и социальный 
совет и Международный Суд. Бывший министр 
иностранных дел этой страны позволял себе под-
стрекательские высказывания в адрес Генерально-
го секретаря, а нынешний министр иностранных 
дел обвинил Генерального комиссара БАПОР в под-
держке терроризма, что является возмутительным 
и недостойным заявлением. Израиль проводит кам-
пании против должностных лиц Организации Объ-
единенных Наций, включая г-жу Линн Хейстингс и 
Генерального секретаря, и отказывает в выдаче виз 
представителям органов Организации Объединен-
ных Наций в наказание за выполнение ими своих 

мандатов. В ходе этого нападения Израилем было 
убито более 150 сотрудников Организации Объ-
единенных Наций; это самое большое число потерь 
среди сотрудников Организации Объединенных 
Наций в ходе конфликтов со времен Второй ми-
ровой войны. Израиль пытается устранять любые 
препятствия на пути реализации своего плана по 
уничтожению Палестины и палестинского народа, 
его насильственному вытеснению и замещению, 
установлению полного контроля «от реки до моря» 
и осуществлению своих колониальных планов, ос-
нованных на идеях превосходства. Рассматривая 
обвинения Израиля в адрес некоторых сотрудников 
БАПОР, нельзя упускать из виду ни эти реалии, ни 
заявленную Израилем много лет назад цель — лик-
видировать БАПОР. Однажды, во время работы ад-
министрации Трампа, этой стране уже удалось от-
казать в финансировании БАПОР более чем на три 
года.

Это серьезные обвинения, и ведется серьез-
ное расследование. Необходимо отстаивать прин-
ципы гуманности, нейтральности, беспристраст-
ности и независимости. Совершенно очевидно, что 
БАПОР и Генеральный секретарь привержены этим 
принципам, и нет причин ставить их привержен-
ность под сомнение. Нет никаких оснований пред-
восхищать результаты расследования или предпри-
нимать шаги, которые фактически равносильны 
коллективному наказанию 30 000 сотрудников БА-
ПОР и миллионов беженцев, пользующихся услуга-
ми БАПОР.

БАПОР — прекрасный пример успешной ра-
боты Организации Объединенных Наций. Тем, кто 
лишь недавно узнал об этом Агентстве, скажу: За-
пад создал БАПОР в 1949 году, так как западные 
государства составляли большинство членов Ор-
ганизации Объединенных Наций. Это прекрасный 
пример успеха многостороннего подхода. Мы все 
должны гордиться тем, что в системе Организа-
ции Объединенных Наций есть такая организация, 
как БАПОР, которая на протяжении 75 лет успешно 
оказывает гуманитарную помощь миллионам пале-
стинских беженцев. Наш общий долг — защищать 
ее, финансировать ее, позволять ей выполнять свой 
гуманитарный мандат, и это тем более актуально 
в наши дни. Какая еще гуманитарная организация 
в Газе может реализовать решения, принятые госу-
дарствами-членами в двух резолюциях Совета Без-
опасности, как не БАПОР с его армией из 13 000 бра-
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вых сотрудников? Кто еще может сделать то, что 
требует Совет, в частности обеспечить распределе-
ние огромных объемов гуманитарной помощи и ее 
доставку в каждый уголок сектора Газа? Не стоит 
верить израильскому правительству, которое хочет 
уничтожить БАПОР. На протяжении многих лет 
Израиль совершенно ясно давал это понять. Обе-
спечьте защиту этой отважной организации, кото-
рая представляет собой потрясающий пример осу-
ществления многостороннего подхода и историю 
успеха Организации Объединенных Наций.

В то время, когда палестинцев в Газе целе-
направленно лишают возможности удовлетворять 
свои базовые потребности и получать то, что необ-
ходимо им для выживания, подорвать деятельность 
БАПОР было бы бесчеловечно, жестоко и безот-
ветственно. Поскольку все члены Совета признают 
важность роли БАПОР и его неоценимый вклад, 
надеюсь, что те, кто решил приостановить финан-
сирование, оперативно пересмотрят свое решение. 
Вчера мы обратились к Совету и поддержали при-
зыв Генерального секретаря к этим государствам 
пересмотреть свое решение, поскольку БАПОР за-
служивает того, чтобы его продолжали финансиро-
вать те, кто успешно делал это на протяжении мно-
гих лет. Мы неизменно выражали благодарность 
государствам за их щедрость в финансировании 
БАПОР.

Сегодня выбор очевиден как никогда. Либо 
позволить Израилю разрушить международно-
правовой порядок, либо поддержать верховенство 
права. Пришло время положить конец безнаказан-
ности Израиля. От колониализма до апартеида, от 
этнических чисток до геноцида — когда же наконец 
придет время сказать Израилю «хватит»? Политика 
умиротворения Израиля позволила прийти к власти 
правительству, которые открыто проповедует идеи 
превосходства и расизма, как ни одно другое пра-
вительство за всю историю Израиля. Только при-
влечение виновных к ответственности может по-
мочь нам выйти на верный курс. У нас есть весьма 
конкретная «дорожная карта», предусматривающая 
прекращение геноцида, режим прекращения огня, 
справедливость, свободу и мир — именно в таком 
порядке. Это единственный выход из этой безумно 
жестокой ситуации. Палестинский народ заслужи-
вает этого в полной мере. Палестинцы не согласят-

ся ни на что другое. Им слишком долго отказывали 
в справедливости. Свобода — это их право по рож-
дению. Мир — это наша общая цель и задача.

Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется представителю Израиля.

Г-н Миллер (Израиль) (говорит по-
английски): 7 октября 2023 года террористическая 
организация, которая открыто и с гордостью заяв-
ляет о своих планах геноцида, совершила реальные 
акты геноцида. Эта же организация продолжает 
совершать нападения на Израиль и удерживать за-
ложников в жестоких условиях и регулярно заяв-
ляет о своем намерении повторять свои зверства 
снова, снова и снова. Однако ничто из этого не удо-
стоилось серьезного внимания, не говоря уже том, 
чтобы эти акты осудил Совет Безопасности, и в до-
кладах Организации Объединенных Наций нет ни-
чего похожего на выражение осуждения или резко-
го неприятия, которого эти акты заслуживают.

Обращенные к гражданам Израиля и залож-
никам слова не только некоторых докладчиков в 
Совете, но и слишком часто самих членов Совета, 
по сути, звучат так: «Вы как люди не имеете для 
нас значения. Вы не заслуживаете защиты». Вместо 
этого мы видим вопиющие попытки исказить ре-
альность. В геноциде обвиняют вовсе не ХАМАС. 
К ответу пытаются призвать вовсе не его сторон-
ников в Тегеране и Претории. Вместо этого именно 
страна, которая стала жертвой развязанной ХА-
МАС кампании геноцида, является объектом этих 
возмутительных обвинений — причем чем абсур-
днее, тем лучше, — которые основаны на версии 
реальности, абсолютно игнорирующей и ХАМАС, 
и его злодеяния в отношении гражданского насе-
ления и гражданской инфраструктуры, и его неве-
роятную жестокость. То, что подобное искажение 
так называемой реальности в Совете Безопасности 
стало привычным, не делает его морально приемле-
мым и лишь усугубляет несоответствие между тем, 
что так часто говорится в этом зале, и тем, что про-
исходит в реальности. Ложь, повторенная 1000 раз, 
не перестает быть ложью.

Страдания гражданского населения в ходе 
этой войны, как израильтян, так и палестинцев, 
— это, безусловно, трагедия. Это прискорбно, но 
невозможно понять эту трагедию, а тем более от-
реагировать на нее, если искажать реальность. 
Как Израиль заявил в Международном Суде, наша 
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страна, как это и должно быть, привержена соблю-
дению норм права — перед лицом полного презре-
ния к ним ХАМАС. Израиль привержен принципу 
гуманности, как это и должно быть. Но он делает 
это перед лицом абсолютной бесчеловечности ХА-
МАС. Эта приверженность непоколебима и никак 
не зависит от результатов разбирательств в Между-
народном Суде. Однако если презрение ХАМАС к 
нормам права никогда не упоминается в ходе наших 
обсуждений, а бесчеловечное отношение этой ор-
ганизации к палестинским и израильским мирным 
жителям попросту игнорируется, то мы никак не 
боремся с той трагичной реальностью и дилемма-
ми, с которыми сталкивается Израиль. Пока наша 
страна пытается минимизировать ущерб граждан-
скому населению перед лицом беззакония со сто-
роны террористической организации, которая стре-
мится нанести мирным жителям максимальный 
ущерб, на нас клевещут. Не случайно палестинский 
представитель в своем сегодняшнем выступлении, 
а также сторонники ХАМАС, такие как Южная Аф-
рика и Алжир, представляют Совету столь иска-
женную реальность. Они прекрасно понимают, что 
та жестокая реальность, которую создает ХАМАС, 
не существует, да ее и не может существовать; ведь 
если бы это было правдой, то о геноциде не могло 
бы быть и речи. И попытки демонизировать Изра-
иль, представить, что в этой ситуации одна сторона 
является жертвой, а другая злодеем, потерпели бы 
неудачу. Вместо этого Израиль предстал бы как де-
мократическая страна, осуществляющая свое право 
и обязанность защищать своих граждан в практиче-
ски невозможных условиях от угрозы настоящего 
геноцида.

Нет ничего удивительного в том, что те, кто, 
не стесняясь, искажают факты, без зазрения совести 
искажают и закон. Сама попытка выдвинуть против 
Израиля обвинение в геноциде является вопиющим 
искажением Конвенции о предупреждении престу-
пления геноцида и наказании за него. Речь идет о 
попытке лишить мир его уникальной силы и особо-
го предназначения, а саму Конвенцию превратить 
в инструмент террористов, которые, демонстрируя 
полное пренебрежение к человеческой жизни и за-
кону, используют его против тех, кто пытается от 
них защититься. Аналогичным образом закон иска-
жают и те, кто предпринимает очевидную попытку 
извратить и неверно истолковать решение Суда о 
временных мерах.

Решение суда о временных мерах было выне-
сено менее недели назад. Дело все еще рассматри-
вается Судом. Еще даже не были заслушаны аргу-
менты по существу дела, не говоря уже о вынесении 
Судом решения. Тем не менее Совет уже органи-
зовал заседание. Обвинения уже прозвучали. Уже 
сейчас налицо агрессивный и политизированный 
характер этого процесса. Очевидно, что отчаянная 
попытка найти виноватого — это политический те-
атр, в котором под уже вынесенный вердикт ищется 
преступление. Поэтому было бы уместно прояс-
нить ситуацию.

Во-первых, утверждение, с такой уверенно-
стью сделанное представителем Палестины о том, 
что Суд нашел достоверные доказательства ге-
ноцида, является ярким примером ее отчаянного 
стремления исказить факты. Речь идет о вопиющей 
попытке ложного толкования самой природы эта-
па судебного производства, касающегося времен-
ных мер, а также используемого в практике Суда 
термина «убедительность» и самого решения Суда. 
Суд предельно четко обозначил, что на этом пред-
варительном этапе он не сделал и не мог сделать 
никакого вывода по выдвинутому Южной Африкой 
обвинению в геноциде.

Израиль уверен в том, что распространяемая 
Южной Африкой клевета в отношении Израиля бу-
дет отвергнута Международным Судом на стадии 
рассмотрения дела по существу. Ее уже широко 
осудили многие государства, известные своей при-
верженностью верховенству права. Однако на этой 
ранней стадии разбирательства Суд не имел полно-
мочий делать выводы по существу дела и не сделал 
этого.

В пункте 30 Суд указал следующее:

«На данном этапе разбирательства 
Суду не требуется устанавливать, имели ли 
место какие-либо нарушения Израилем своих 
обязательств по Конвенции о геноциде. Такое 
заключение может быть сделано Судом толь-
ко на стадии рассмотрения данного дела по 
существу».

Позже, предположительно осознавая, что 
кому-то может быть трудно понять этот пункт, Суд 
повторил это утверждение в пункте 62, а затем еще 
раз в пункте 84, заявив, что
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«решение, принятое в ходе нынешних слуша-
ний, ни в коей мере не предопределяет реше-
ние вопроса о юрисдикции Суда в отношении 
рассмотрения существа данного дела или 
любых вопросов, касающихся приемлемо-
сти данного заявления или самого существа 
дела».

Если для кого-то решение не до конца про-
яснило этот момент, то судьи Бхандари и Нольте в 
своих заявлениях также предельно четко высказа-
лись по этому вопросу. Вот и все, что можно ска-
зать об утверждении о том, что возмутительные и 
ложные обвинения Южной Африки получили леги-
тимность в Суде.

Во-вторых, сторонники жаждущих геноцида 
террористов ХАМАС аналогичным образом пыта-
ются утверждать, что Суд призвал Израиль прекра-
тить военные операции, что абсолютно нелепо. Как 
раз наоборот. По факту, Суд единогласно и спра-
ведливо отверг гнусную попытку Южной Африки 
подорвать неотъемлемое право Израиля на защиту 
от преследующих цель совершения геноцида тер-
рористов ХАМАС. Ни один судья не утверждал об-
ратного, да и не мог утверждать. Сама мысль о том, 
что Израилю будет отказано в этом основополагаю-
щем праве, в то время как ХАМАС будет свободно 
продолжать совершать террористические нападе-
ния и удерживать заложников в ужасных условиях, 
немыслима как с моральной, так и с юридической 
точек зрения.

Кроме того, подчеркнув, что обе стороны в 
конфликте обязаны соблюдать нормы международ-
ного гуманитарного права, Суд ясно дал понять, 
что понимает, что военные действия будут продол-
жаться. Вопиющие временные меры, запрошенные 
Южной Африкой, были по существу и без лишних 
формальностей отклонены Судом. Указанные меры 
связаны с существующими юридическими обяза-
тельствами, которые Израиль уже взял на себя. Как 
Израиль продемонстрировал и на словах, и на деле, 
он ведет войну с ХАМАС, а не с мирными палестин-
цами. Это вопрос четкой политики правительства, 
военных директив и процедур. Не в меньшей степе-
ни это также отражает основные ценности Израиля.

Как уже говорилось, наша приверженность 
соблюдению закона, включая обязательства по 
международному гуманитарному праву, непоколе-
бима и не зависит от разбирательств в Международ-

ном Суде и от пренебрежительного отношения ХА-
МАС к закону. В этой связи Израиль по-прежнему 
решительно настроен, несмотря на все трудности, 
добиваться уменьшения ущерба, наносимого граж-
данскому населению, и облегчения доступа к гума-
нитарной помощи в соответствии с нормами права 
и при этом пытаться гарантировать — как отметил 
Совет в резолюции 2720 (2023) — как ее гуманитар-
ный характер, так и то, что она будет доставлена 
гражданскому населению и не будет похищена ХА-
МАС. Израиль продолжает сотрудничать с между-
народными заинтересованными сторонами для со-
действия достижению этой цели.

Израиль также преисполнен решимости пре-
дотвращать подстрекательства. Как и любая другая 
законопослушная демократическая страна, Изра-
иль прилагает все усилия, чтобы провести грань 
допустимых высказываний — отделить те из них, 
в которых в кризисные времена выражаются боль и 
возмущение, и те, которые выходят за рамки свобо-
ды слова. Как недавно публично заявил генераль-
ный прокурор Израиля, любое заявление, в кото-
ром содержится призыв к намеренному нанесению 
вреда гражданскому населению, противоречит по-
литике Государства Израиль и может быть квали-
фицировано как уголовное преступление, включая 
преступление в форме подстрекательства. В насто-
ящее время израильскими правоохранительными 
органами рассматривается несколько таких дел.

Израиль также уважает роль, отводимую 
Международному Суду в урегулировании споров. 
Что он не уважает, так это вопиющее злоупотре-
бление Южной Африкой Судом и его процедурами 
и бессовестные усилия этой страны по искажению 
истины в поддержку жаждущей геноцида террори-
стической организации в ущерб как израильтянам, 
так и палестинцам, которые заслуживают мирного 
и благополучного будущего, свободного от культа 
смерти ХАМАС.

Наконец, весьма показательно, что в иска-
женном толковании решения Суда защитниками 
ХАМАС не упоминается серьезная обеспокоен-
ность Суда судьбой заложников и его недвусмыс-
ленный призыв к их немедленному и безусловному 
освобождению. Разумеется, не упоминается там и 
обращенный к Южной Африке призыв одного из 
судей использовать свои теплые отношения с этой 
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террористической организацией, чтобы помочь до-
биться освобождения заложников. Это показатель-
но, но не удивительно.

Ни услышанное нами толкование решения 
Суда, ни гротескное использование Международ-
ного Суда, ни поспешный созыв этого заседания 
Совета Безопасности не имеют ничего общего с за-
коном. Речь идет об искажении фактов и закона в 
целях использования их в качестве оружия. Речь 
идет о посягательстве на беспристрастность Меж-
дународного Суда как института, равно как и на 
истину. Совет должен принять в этой связи соот-
ветствующие меры.

Сегодня многие поднимают вопрос о Ближ-
невосточном агентстве Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ (БАПОР) и об активной и не-
посредственной роли, которую сотрудники этого 
агентства Организации Объединенных Наций сы-
грали в массовых убийствах 7 октября. Израиль 
приветствует решение многих стран приостановить 
финансирование БАПОР и призывает провести 
тщательное, независимое и транспарентное рассле-
дование действий Агентства в секторе Газа, как в 
отношении участия сотрудников БАПОР в массо-
вых убийствах 7 октября, так и в отношении найма 
боевиков ХАМАС и участия террористических эле-
ментов в его деятельности.

Невероятно, но, несмотря на то что Совет Без-
опасности уже организовал не одно заседание для 
обсуждения сложившейся ситуации, для обсужде-
ния измышлений ХАМАС и распространяемых им 
искаженных фактов, он так и не смог осудить мас-
совые убийства, совершенные 7 октября жаждущи-
ми геноцида террористами ХАМАС, их подстрека-
тельства к геноциду или их достойную осуждения 
террористическую стратегию, которая причиняет 
невыразимые страдания как израильскому, так и 
палестинскому гражданскому населению. Пока это-
го не произойдет, Совет не сможет выполнить свои 
обязанности. Им будут продолжать злоупотреблять 
как форумом, где можно распространять ложную 
информацию, где можно манипулировать законом в 
угоду его самым злостным нарушителям, где жерт-
вы терроризма будут чувствовать себя брошенны-
ми на произвол судьбы и где, выражаясь словами 
судьи Международного Суда Барака, преступления 
Каина могут быть приписаны Авелю.

Председатель (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю Южной 
Африки.

Г-жа Джойини (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Благодарю Вас, г-жа Председатель, а 
также делегацию Алжира и членов Совета Безопас-
ности за предоставленную Южной Африке возмож-
ность выступить в Совете на сегодняшнем заседа-
нии. Благодарим заместителя Генерального секре-
таря по гуманитарным вопросам и Координатора 
чрезвычайной помощи г-на Мартина Гриффитса за 
его сообщение.

Это сообщение, как и сделанные сегодня 
утром заявления многих членов Совета рисуют чет-
кую картину катастрофической ситуации в Газе и 
зверств, совершаемых в Палестине путем нанесе-
ния ударов по гражданскому населению, граждан-
ской инфраструктуре, помещениям Организации 
Объединенных Наций и другим уязвимым целям.

Ежедневные действия Израиля, свидетеля-
ми которых мы все являемся, представляют собой 
нарушение международного права, включая Устав 
Организации Объединенных Наций, Женевскую 
конвенцию и протоколы к ней. Как уже заявляла 
Южная Африка, нападая на ни в чем не повинных 
гражданских лиц и похищая их, ХАМАС также на-
рушает международное право.

События последних нескольких месяцев в 
Газе показали, что действия Израиля идут вразрез 
с его обязательствами по международному праву, в 
том числе по Конвенции о предупреждении престу-
пления геноцида и наказании за него. Поэтому Юж-
ная Африка решила прибегнуть к международным 
судебным механизмам, включая Международный 
уголовный суд и Международный Суд, чтобы до-
биться справедливости для народа Палестины.

Мы вновь заявляем, что международное со-
общество не может провозглашать важность меж-
дународного права и важность Устава Организации 
Объединенных Наций в одних ситуациях и игно-
рировать их в других, будто принцип верховенства 
права распространяется только на избранных.

Для того чтобы международное право заслу-
живало доверия, оно должно применяться единоо-
бразно, а не избирательно.
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Поэтому 29 декабря 2023 года Южная Африка 
подала ходатайство о возбуждении в Международ-
ном Суде в соответствии с Конвенцией 1948 года о 
предупреждении преступления геноцида и наказа-
нии за него судебного разбирательства в отношении 
Израиля в связи с его действиями в ходе нынешнего 
конфликта в секторе Газа. В соответствии с хода-
тайством о принятии временных мер 11 и 12 янва-
ря 2024 года в Гааге прошли слушания по этому 
делу.

И Южная Африка, и Израиль являются участ-
никами Конвенции о геноциде, целью которой яв-
ляется предупреждение преступления геноцида и 
наказание лиц, его совершивших, причем, согласно 
статье III Конвенции, это преступление включает 
в себя геноцид, заговор с целью совершения гено-
цида, прямое и публичное подстрекательство к со-
вершению геноцида, покушение на совершение ге-
ноцида и соучастие в геноциде.

26 января Суд вынес постановление по хо-
датайству Южной Африки о принятии временных 
мер, определив, что действия Израиля в секторе 
Газа вполне могут являться геноцидом. Суд прак-
тически единогласно постановил принять времен-
ные меры, которые, среди прочего, предусматрива-
ют, что Израиль должен сделать все от него завися-
щее для предупреждения всех актов геноцида, как 
они описаны в статье II Конвенции о геноциде, а 
также для предотвращения прямого и публичного 
подстрекательства к таким актам и наказания за та-
кие действия. Кроме того, Израиль обязан принять 
эффективные меры в целях предоставления срочно 
необходимых основных услуг и гуманитарной по-
мощи. Недостаточно просто увеличить объем по-
мощи; необходимо обеспечить ее комплексное и 
беспрепятственное оказание. Далее, Израиль дол-
жен принять эффективные меры для предотвраще-
ния уничтожения доказательств и обеспечения их 
сохранности. Важно отметить, что Израиль обязан 
в течение месяца представить Суду отчет о мерах, 
принятых им для реализации указанных времен-
ных мер.

Временные меры непосредственно имеют 
обязательную юридическую силу для Израиля, 
который, согласно постановлению Суда и самой 
Конвенции о геноциде, должен прекратить все свои 
действия, которые могут представлять собой гено-
цид. Очевидно, что с учетом постановлений Суда 
у Израиля нет никаких убедительных оснований 

продолжать утверждать, что его военные действия 
полностью соответствуют нормам международного 
права, включая Конвенцию о геноциде.

Кроме того, после вынесения Судом этого 
постановления третьи государства уведомлены о 
существовании серьезного риска совершения гено-
цида в отношении палестинского народа в секторе 
Газа. Поэтому они также должны действовать не-
зависимо и незамедлительно в целях предупрежде-
ния геноцида со стороны Израиля и следить за тем, 
чтобы самим не нарушать Конвенцию о геноциде, 
в том числе посредством пособничества или содей-
ствия в совершении геноцида. Это неизбежно нала-
гает на все государства обязательство прекратить 
финансирование военных действий Израиля, кото-
рые могут представлять собой геноцид, и оказание 
помощи в связи с ними.

В постановлении Международного Суда, ко-
торое было зачитано судьей Донохью (Соединенные 
Штаты), отмечается, что Израиль использовал по-
нятие самообороны в попытке оправдать действия, 
которые, по мнению Южной Африки, являлись ге-
ноцидом. Суд лишь упомянул об обороне Израиля, 
никоим образом не подтвердив ее обоснованность. 
Этого и не требовалось, поскольку Суду и судьям 
хорошо известно консультативное заключение Суда 
от 2004 года по вопросу, касающемуся правовых 
последствий строительства стены на оккупирован-
ной палестинской территории (см. A/ES.10/273), в 
котором Суд заявил, что оккупирующая держава не 
может ссылаться на статью 51 в отношении наро-
да, который она оккупирует. Поэтому утверждение 
представителей Соединенных Штатов и Израиля о 
том, что Суд вновь подтвердил то, как Соединен-
ные Штаты понимают вопрос о самообороне, не со-
ответствует действительности.

Решение Суда знаменует собой решительную 
победу международного правопорядка и является 
важной вехой в процессе поиска справедливости 
для палестинского народа. В решении Суда также 
подтверждается важность институтов глобального 
управления, включая органы Организации Объ-
единенных Наций. Для всех государств-членов по-
прежнему жизненно важно уважать и выполнять 
решения Суда. Хотелось бы надеяться, что это по-
становление позволит придать новый импульс по-
искам прочного политического урегулирования и 
мира и стабильности на Ближнем Востоке.
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Южная Африка искренне надеется, что Из-
раиль не станет препятствовать выполнению это-
го постановления, как он открыто угрожал, и, на-
против, примет меры для его выполнения в полном 
объеме, что он обязан сделать. К сожалению, за не-
сколько дней, прошедших с момент вынесения по-
становления Суда, мы уже увидели, что израиль-
ское правительство продолжает свои незаконные 
действия в нарушение этого постановления.

Южная Африка будет и далее действовать в 
рамках институтов глобального управления, с тем 
чтобы обеспечить защиту прав, в том числе осново-
полагающего права на жизнь, палестинцев в секто-
ре Газа, которым в настоящее время по-прежнему 
угрожает опасность, в том числе в связи с нападе-
ниями израильских военнослужащих, голодом и 
болезнями, и добиться справедливого применения 
международного права в равной степени ко всем — 
ради нашей коллективной человечности. В частно-
сти, Южная Африка будет продолжать делать все, 
что в ее силах, чтобы сохранить существование 
палестинского народа как группы людей, положить 
конец всем актам апартеида и геноцида в отноше-
нии палестинского народа и вместе с ним двигаться 
вперед по пути к осуществлению его коллективно-
го права на самоопределение.

Южная Африка приветствует выраженную 
рядом стран поддержку и призывает государства, 
имеющие соответствующее желание, обратиться в 
Суд с ходатайством о вступлении в процесс, с тем 
чтобы направить международному сообществу 
мощный сигнал о том, что ситуация в секторе Газа 
не может иметь оправдания.

Южная Африка с большой обеспокоенно-
стью отмечает обвинения Израиля, согласно кото-
рым 12 сотрудников Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БА-
ПОР) были причастны к нападениям, совершен-
ным 7 октября. Мы приветствуем заявление Гене-
рального секретаря о том, что Организация Объ-
единенных Наций оперативно принимает меры в 
связи с этими обвинениями и что Управление служб 
внутреннего надзора незамедлительно приступило 
к работе. Крайне встревожены заявлениями раз-
личных стран об их намерении вследствие выдви-
нутых обвинений прекратить финансирование гу-
манитарной деятельности БАПОР. Южная Африка 

поддерживает обращенный Генеральным секре-
тарем к странам, которые решили прекратить или 
приостановить финансирование БАПОР, призыв 
пересмотреть свои решения. БАПОР вот уже много 
десятилетий оказывает палестинцам жизненно не-
обходимую гуманитарную помощь. Прекращение 
финансирования БАПОР приведет к ухудшению и 
без того тяжелой и сложной гуманитарной ситуа-
ции. Южная Африка призывает эти страны пере-
смотреть свои решения.

В заключение Южная Африка хотела бы по-
вторить то, что мы уже говорили несколько дней 
назад в этом зале (см. S/PV.9534). Война никогда не 
бывает мудрым выбором. При применении силы в 
любой точке мира, независимо от того, законно оно 
или незаконно, необходимо соблюдать законы вой-
ны и обеспечивать защиту гражданских лиц. Совет 
должен выполнить свой мандат и сосредоточить 
свои усилия на обеспечении мира.

Председатель (говорит по-французски): Спи-
сок ораторов исчерпан.

Сейчас я приглашаю членов Совета на неофи-
циальные консультации для дальнейшего обсужде-
ния данного вопроса.

Поскольку это последнее запланированное 
заседание Совета в январе, прежде чем объявить 
это заседание закрытым, я хотела бы от имени деле-
гации Франции выразить искреннюю признатель-
ность членам Совета и секретариату Совета за всю 
ту поддержку, которая была нам оказана.

Сейчас, по завершении этого напряженного 
месяца, мы с удовлетворением отмечаем, что нам 
удалось добиться консенсуса по ряду важных во-
просов, относящихся к сфере нашей компетенции. 
Мы не смогли бы сделать это в одиночку и без на-
пряженной работы, преданности делу, привержен-
ности и конструктивного вклада всех делегаций и 
представителей Секретариата, включая специали-
стов по технической поддержке и конференционно-
му обслуживанию, устных переводчиков, письмен-
ных переводчиков, составителей стенографических 
отчетов и сотрудников службы безопасности.

Наша работа на посту Председателя заканчи-
вается, и я хочу пожелать удачи делегации Гайаны, 
которая займет этот пост в феврале, — уверена, что 
в этом меня поддержат все члены Совета.

Заседание закрывается в 13 ч 40 мин.
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